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La mision de Brigitte esta vez parece puro tramite. Un diplomatico ruso se ha
puesto en contacto con uno de la embajada de Estados Unidos y lo ha citado
en un Motel. Tio Charlie le pide a Brigitte que acompafie al diplomatico
americano como proteccion, ya que el encuentro es en Nueva York. Pero
cuando llegan al lugar de la cita, se encuentran al ruso muerto y las cosas
empiezan a complicarse.
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Capitulo primero

El avion procedente de Paris tomo tierra en el Kennedy International Airport
a las cinco y diez minutos de la tarde. A las cinco y treinta, la sefiorita Brigitte
Bierrenbach Montfort, ciudadana norteamericana que regresaba a la patria
tras su corta permanencia en el extranjero por motivos de «turismo»
(entiéndase espionaje), estaba lista para tomar un taxi que la llevase a su
domicilio, el lujoso apartamento en el piso veintisiete del Crystal Building, en
la Quinta Avenida neoyorquina.

Como equipaje, llevaba solamente una maleta y un maletin, éste de color
rojo con florecillas azules estampadas. La maleta la llevaba el mozo del
aeropuerto que se encargaria de pedirle el taxi; el maletin, verdadero arsenal
de trucos mortiferos, lo llevaba siempre ella.

Despertando admiracion y pasmo por su inigualable belleza, la espia mas
peligrosa del mundo fue caminando en pos del mozo hasta salir del edificio,
donde, a la luz del sol de la tarde, sus encantos continuaron haciendo estragos
entre el elemento masculino que aquella tarde tenia la fortuna de hallarse en el
aeropuerto. No todos los dias se podia contemplar una muchachita como
aquélla. Ni siquiera todos los afios. Seguramente, los afortunados caballeros
no volverian a ver nada igual aunque viviesen quinientos mil afios.

Porque ya se sabe: hay mujeres muy bonitas en cierto aspecto. Una, puede
tener los ojos maravillosos; otra, quiza sea el tipo; otra, quiza la boquita;
algunas, sélo cuentan con unas piernas mas o menos sensacionales, y nada
mas... Pues bien: la seforita Montfort reunia, ella solita, todos los mas
pasmosos encantos: o0jos azules, grandisimos, bellisimos; una figura
absolutamente excepcional; una boquita que parecia pura fantasia; una
elegancia increible; una sonrisa celestial; un...

—Un momento —dijo ella, volviéndose hacia el mozo—. No llame
ningtn taxi, por favor. Veo a un amigo que ha venido a esperarme con su
coche.

El mozo del aeropuerto no tuvo inconveniente alguno en aceptar tal
situacion; especialmente, ante la magnitud de la propina que recibi6. Lo tnico
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que lament6 fue dejar de caminar detras de la pasajera de las piernas mas
bonitas del mundo. Pero, en cambio, pudo contemplarla unos segundos de
frente, con lo cual sali6 ganando..., si ello era posible.

Mientras se alejaba tras dejar la maleta en el suelo, se volvié un par de
veces..., hasta que vio al hombre que se detenia ante la pasajera procedente
de Paris. Entonces, se dijo que su admiracion podria resultar molesta, y
regreso en busca de otros pasajeros que pudiesen necesitar sus servicios.

Mientras tanto, la sefiorita Montfort, sonriendo dulcemente, recibia de
manos de aquel hombre un hermoso ramo de rosas rojas, y murmuraba:

—Menos mal... Rosas. Esto quiere decir que no dispone de ninguna mala
noticia para mi, Simon.

—Ninguna mala noticia, en efecto —sonri6é el hombre—. Pero si una que
parece interesante.

—Ah... ;Qué noticia es ésa?

—FIl sefior Pitzer se lo explicara todo: nos esta esperando en el coche.

—Pues vamos alla.

Simon, el espia que ayudaba a Charles Pitzer en la direccion del Sector
Nueva York de la CIA, cuyo centro de mando estaba en una floristeria de
New York City, tom6 la maleta de la agente Baby, la cosmopolita,
eficacisima, peligrosa espia del Grupo de Accidén, y sefial6 hacia delante
mientras preguntaba:

—¢Todo bien por Europa?

—Ahora, si. Pero las cosas pudieron ponerse muy feas, Simén.

—¢Qué ocurrio exactamente?

—Esta misma noche grabaré el informe, y le entregaré la cinta a tio
Charlie; los dos se enteraran de todo a la perfecciéon. Lo que puedo decirle
ahora es que un commando muy... especial estuvo a punto de dar un gran
disgusto a muchisima gentel],

—Pero usted solita se carg6 el commando.

—No exactamente yo solita —ri6 ella—. Me ayudaron los rusos.

—De veras? —se pasmoé Simon.

—¢Por qué se sorprende?

—Pues... No sé. Tiene razon: spor qué sorprenderme, si de usted puede
esperarse cualquier cosa? Incluso hacerse amiga de los rusos.

—¢Qué tienen de malo los rusos?

—Esperemos que nada —movié la cabeza Simon—. Porque
precisamente, el asunto que nos ocupa se relaciona con ellos. Algo extrafio
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esta pasando o va a pasar. Pero, por favor, no me pregunte mas: espere a que
el sefior Pitzer se lo explique todo con orden.

—Okay.

Dos minutos mas tarde, llegaban junto al coche, del cual se ape6 Charles
Alan Pitzer, tendiendo la mano a Brigitte Montfort.

—Como siempre, ha vuelto —murmuré—. Bienvenida a casa, Brigitte.

—Gracias, tio Charlie —ri6 ella; le bes6 en ambas mejillas en lugar de
estrecharle la mano—. Y gracias por las rosas.

—~Qiga —protestd Simon—: lo de las rosas fue idea mia, y a mi ni
siquiera me ha dado la mano.

—Terrible injusticia la mia —volvié a reir la divina espia—. Vamos a
remediarla.

Beso también a Simon en ambas mejillas, y mientras el espia se dirigia
como alucinado hacia el puesto de conductor, ella entraba en el asiento de
atras, seguida de Pitzer. Este cerré la portezuela, y Simén, ya ante el volante,
Suspiro:

—Me ha besado un angel.

—Porque ha sido usted un nifio bueno —ri6 de nuevo Brigitte—. Y todos
los nifios buenos tienen siempre premio.

—¢Quiere decir que el jefe es también un nifio bueno?

Brigitte mir6 a Pitzer, que refunfufié algo para si mismo y acto seguido se
hizo entender por Simon en el sentido de que emprendiera la marcha.

—No me diga que esta enfadado, tio Charlie. Aunque... Si, quiza sea por
culpa de los rusos, ¢verdad?

—De un ruso —murmuro Pitzer.

—Ah... Una pregunta: ;hay micréfonos en este coche?

Pitzer resping0, y luego quedd desconcertado.

—¢Microfonos en mi coche...? jClaro que no!

—Entonces, por favor, hablemos ya del asunto. Estoy muy cansada, y
quisiera llegar a casa cuanto antes, para bafiarme y dormir doce horas
seguidas. Le entregaré el informe grabado mafana... Okay?

—Esta bien. Pero... no sabia que regresaba tan cansada, asi que... Bueno,
el asunto no tiene tanta importancia como para impedirle descansar, Brigitte.
Solo me parecio que, puesto que regresaba, quiza podria echarnos una mano.

—Qué expresion mas tonta: echar una mano... ;Quiere decir que tengo
que cortarme una mano y echarsela a ustedes?

Simon ri6, y Pitzer comenz6 a refunfufiar de nuevo.
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—Para estar tan cansada, conserva integro su humor, segin parece. Quiza
no he debido venir a molestarla —recapacito—. El asunto es muy tranquilo, y
nosotros podremos...

—Digame de qué se trata, y ya veremos qué se hace. ;Qué pasa con los
rusos?

—Con un ruso —insistio Pitzer—. Se llama Anatol Gregoriev, y es uno
de los diplomaticos de la embajada rusa en Nueva York, destinado
especialmente a atender las actividades en las Naciones Unidas.

—:Personaje importante?

—Bastante. Mm... Bueno, Anatol Gregoriev parece que tiene algo que
decirnos.

—¢ A nosotros, a los americanos?

—Si.

Brigitte reflexion6 un instante, antes de preguntar:

—¢Quiere decir que Anatol Gregoriev se ha puesto en contacto con la
CIA?

—No, con nosotros, no... Pero ha citado a uno de nuestros diplomaticos
en las Naciones Unidas, un tal Weston Lomax. Y lo ha hecho un tanto...
misteriosamente. Tienen que encontrarse en un motel de New Jersey.

—:Lomax y el ruso Gregoriev tienen que encontrarse en un motel? —alzo
las cejas Brigitte—. ;Para qué?

—FEsa es la cuestion: ;qué puede querer Gregoriev de un diplomatico
norteamericano? Ademas, en un motel... El Villa Motel. Ya nos hemos
interesado por ese lugar. Es muy discreto, tranquilo... Un lugar ideal para que
pasen cosas sin que los vecinos se enteren de nada. Especialmente, de noche.

—Tienen que encontrarse por la noche?

—Esta noche, a las nueve. En principio, nuestro diplomatico, el sefior
Lomax, acepto la cita, pero se apresur6 a informar del asunto al servicio de
seguridad, quien, a su vez nos pasO la informacion. Es decir, la pas6 a
Washington, y de alla, claro, rebot6 a nuestro Sector. Ya he hablado con el
serior Lomax.

—¢Y qué dice él de todo esto?

—No tiene la menor idea de lo que puede querer el ruso de él. Por
supuesto, se han visto muchas veces en la ONU, se saludan, incluso algunas
veces han coincidido en alguna de las cafeterias del edificio, han charlado un
poco... Lo normal entre los diplomaticos que trabajan en la ONU.

—En definitiva, nuestro sefior Lomax estd muy sorprendido por la cita
que le ha hecho el ruso Gregoriev.
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—Muy sorprendido. La relaciéon que los une no da para tanto, ni
muchisimo menos. Pero, lo que en definitiva inquiet6 mas a Lomax fue que
Anatol Gregoriev le pidio que fuese discretisimo en este asunto, que no lo
comentase con nadie.

—Ah... Bien, no sé... ;Qué sabemos nosotros de Gregoriev?

—Nada.

—¢No hay ni siquiera sospechas de que esté dedicado al espionaje?

—FEso nunca se sabe, pero en nuestro Sector jamas se ha dedicado a
labores diferentes a las propias de su trabajo en la ONU.

—AQuiza quiere vendernos alguna informacién —sugiri6é Brigitte.

—Ya hemos pensado en eso, claro. Se lo he sugerido a Lomax, quien
después de reflexionar ha admitido que podria ser. ;Por qué no? Pero,
también podia ser al revés, es decir, que Gregoriev quisiera comprarle alguna
informacién a Lomax.

—~Oh, entiendo... Bueno, de todos modos, tio Charlie, no parece un
asunto de la suficiente envergadura para mi, ;no cree? Lo que se puede hacer
es dejar que ambos personajes acudan a la cita, y esperar a ver qué pasa. No
me parece que una cosita asl requiera la intervencion de la agente Baby...,
que acaba de llegar cansadisima de un largo viaje.

—Seguramente, tiene razon —tuvo que admitir Pitzer—. He sido bastante
desconsiderado por pedirle que nos ayude.

—Es que no entiendo qué clase de ayuda esperan de mi. No puedo hacer
nada... ;O si?

—Habiamos pensado que todo esto podria ser también una trampa contra
Lomax... Es rara la actitud de Gregoriev, francamente. En cuanto a Lomax,
no es que sea demasiado importante, pero es uno de los jévenes diplomaticos
mas destacados. Nos preguntamos si vale la pena arriesgarlo en algun sentido
a cambio de la poca informacién que pueda ofrecernos Gregoriev.

—¢Qué riesgo puede haber en una cita entre dos hombres?

—Nunca se sabe. Bueno, la llevaremos a casa, y nos ocuparemos nosotros
de todo eso...

—:Qué otra cosa habia pensado hacer, tio Charlie? ;En qué pensaba
utilizarme a mi?

—Se me habia ocurrido que usted y Lomax podrian alojarse en ese motel
como matrimonio, esta tarde, y a la hora convenida, bajo la supervision de
usted, Lomax iria a la cabafia nueve, que es la de la cita con el ruso. Eso
siempre seria mas discreto que nuestra presencia cerca del motel: los rusos y
los americanos nos olemos unos a otros a mil millas...
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—AQuiere decir con eso que usted espera que haya mas rusos por alli, ;no?

—Por la actitud de Gregoriev, no. Pero ya he aprendido a no confiar en
nada ni en nadie.

—En ese caso —sonri6 la espia—, todavia vivira usted muchos mas afios.
Esta bien, no quiero que haya complicaciones: iré con Weston Lomax a ese
motel y me ocuparé de que todo transcurra en buena armonia. ;]Doénde esta
Lomax, ahora?

—Esperandonos.

—¢Usted ya le ha dicho que la agente Baby estaria con é1?

—Si, si. Como me pareci6é que era una buena idea y que...

—Esta bien. Supongo que no le ha dicho usted que la agente Baby es la
sefiorita Montfort, tio Charlie.

—iQué barbaridad...! jClaro que no!

—Bien. En ese caso, el sefior Lomax va a conocer a la agente Baby, pero
no tiene por qué conocer a la sefiorita Montfort. ;Me sostiene el maletin, por
favor? Para colocarme la peluca necesito las dos manos...

k ok Ok

Weston Lomax estrech6 la mano que le tendia aquella joven rubia de ojos
verdes, mirandola con curiosidad, muy atentamente, mientras murmuraba:

—FEncantado... He oido hablar de usted en muchas ocasiones, sefnorita...
seforita. ..

—Lili Connors —sonrié ella—. Pero ademas, como usted sabe, sefior
Lomax, soy Baby, de la CIA.

—Si, claro... De Baby es de quien he oido hablar, no de la seforita
Connors.

—¢Quiere decir que se me conoce ya incluso en los circulos
diplomaticos?

—Desde luego —ri6 Lomax.

Ella se le qued6 mirando, también sonriendo. Por mucho que él la
estudiase, no podria saber que la sefiorita Lili Connors, en realidad tenia los
cabellos negros y los ojos azules, es decir, que no podia verla tal cual era. En
cambio, ella si veia tal cual a Weston Lomax, pues obviamente, no podia
disfrazarse para tratar con la CIA, que podia obtener informes completisimos
sobre su persona en pocos minutos. Asi pues, Lili Connors contemplaba con
suma atencion al apuesto diplomatico destinado en la ONU: alto, elegante con
sobriedad, rostro inteligente y simpatico..., aunque con un cierto tono de
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dureza en el fondo de los ojos y en la boca. Un muy aceptable ejemplar
masculino de alrededor de treinta y cinco afios.

Se habian reunido de modo muy simple: Simén habia conducido hasta
New Jersey, en una de cuyas avenidas estaba esperando el diplomatico
Weston en compaifiia de otro agente de la CIA, ambos en un coche; Pitzer le
habia sefialado el coche a Brigitte, ella habia ido hacia alla, y el agente de la
CIA habia dejado solo a Weston Lomax.

Resultado: los dos estaban ahora solos en el coche, con Lomax al volante.

—Es usted simpatico —sonri6 Lili Connors—. Cosa muy frecuente en los
diplomaticos, claro.

—Muchas gracias. ;Sus amigos no vienen con nosotros?

—No. Usted y yo solos, vamos a ir a ver al camarada Gregoriev. ;Esta
usted seguro de que nunca ha habido entre ustedes algo que de un modo u
otro lo haya... ligado, unido en determinado aspecto?

—Me he dedicado a pensar en eso —asintio Lomax—, pero, de verdad,
nunca he tenido nada que ver con Anatol Gregoriev. Bueno, nos vemos,
tomamos café alguna vez en...

—FEso ya me lo han dicho. Bien, ya veremos qué pasa. Vamos a dar un
paseo tranquilamente, y a las ocho y media nos dirigiremos hacia el motel,
donde nos inscribiremos con el nombre de sefior y sefiora Connors, si le
parece bien. Y a las nueve en punto, iremos a ver qué quiere de usted el
ruso...

—¢Quiere decir que usted va a venir conmigo?

—Claro.

—Pero... Gregoriev me indic6 muy especialmente que fuese discreto, que
no comentase esto con nadie...

—Bueno, el ruso puede pedir lo que quiera, y usted hacer lo que mas le
convenga, ;verdad? ;Como se puso él en contacto con usted?

—Me llamo por teléfono.

—¢Sabia su nimero?

—¢Gregoriev? No sé... Pero nada mas sencillo, puesto que mi nombre
figura en la guia telefénica.

—Claro... Es extrafio esto... Segin mi jefe, Gregoriev no ha tenido
ninguna actividad diferente a la diplomatica, no ha llamado nunca la atencién
de modo especial... ;| No le adelant6 nada sobre el motivo de la cita?

—No. Bueno, dijo unas palabras extrafias, que aun no he conseguido
interpretar, a pesar de que les estoy dando vueltas y mas vueltas...

—¢Qué palabras? ;Las recuerda exactamente?
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—No... No, no, exactamente, no. Dijo algo asi como si... Bien, como si
yo fuese a quedar informado de como estaba informado él...

—¢Qué?

—Ya le digo que no lo entendi, ni lo entiendo aun. Lo tnico que se me
ocurre es que quiza esta pensando Gregoriev en ponerme al corriente de sus
fuentes de informacion... ;Qué le parece a usted esto?

—No sé. Puede que sea eso, sefior Lomax. Pero, sin saber cuales fueron
las palabras exactas de Gregoriev, yo no haria demasiadas conjeturas.

—Pues lo siento, pero no puedo recordar esas palabras. Mi impresion
sobre ellas, sin embargo, es la que le he dicho. Demonios, no quiero pensar
mas en esto... j Ya nos lo aclarara todo Gregoriev!
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Capitulo IT

A las ocho y media, el sefior y la sefiora Connors pedian una cabafia en el
«Villa Motel», situado en efecto en un bonito y discreto lugar, cerca de la
playa, con vistas a Manhattan, que quedaba a su izquierda y un poco arriba, y
la iluminada Estatua de la Libertad, a su derecha y un poco mas abajo... Un
lugar muy agradable y tranquilo, que parecio complacer a la sefiora Connors,
la cual pidio la cabafia numero diez, porque, segun dijo sonriendo, era un
numero que le daba suerte.

Esto podia ser verdad o no, pero lo cierto fue que, tal como habia
esperado, la cabafia diez resultd estar situada delante de la nueve, si bien
separada por una zona de jardin considerablemente amplia... Aunque no tan
amplia que, colocada tras la ventana frontal, con todas las luces de su cabafia
apagadas, la sefiora Connors tuviese dificultades en ver perfectamente la
cabana nueve, de frente.

Sentado junto a ella, Weston Lomax permanecia en silencio e inmovil,
pese a lo cual, su «esposa» se daba cuenta de que estaba inquieto, nervioso.
Habian dejado encendida la luz del dormitorio, cuya puerta y ventana habian
cerrado; pero la ventana, no habia quedado tan cerrada que desde fuera dejase
de verse luz alli, por lo que si alguien sentia interés por ellos, tenian que
pensar que se hallaban en el dormitorio...

Por fin, oyeron la llegada de un coche, y la sefiora Connors movi6 su
bracito derecho, dejando al descubierto su relojito de platino y brillantes y
esfera luminosa.

—Las nueve menos tres minutos —susurro—. Ese debe ser Anatol
Gregoriev.

—~Qjala hubiese terminado ya esto —murmur6 Lomax.

—Pronto lo terminaremos —asegurd ella, sonriendo—. Sobre todo, no se
ponga nervioso. Los nervios... Ahi esta el coche. Vea si es Gregoriev el que
llega. ¢ Podra reconocerlo?

—No hay mucha luz, pero si es €l, lo reconoceré, desde luego.

—Bien.
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Habia aparecido el coche, que se detuvo delante de la cabafia. Las luces
fueron apagadas, todo quedé de nuevo en silencio. Y eso fue todo.

—¢Qué pasa? —se inquietd6 Lomax—. ¢Por qué el conductor no sale del
coche?

—Sssst... Ya saldra.

En efecto. Medio minuto mas tarde, un hombre salia del coche,
lentamente, mirando a todos lados. Parecia indeciso, pero sélo unos segundos;
comenzo a caminar hacia la cabafia, y entonces, Weston Lomax dijo:

—Es €1, seguro: Anatol Gregoriev.

—:Seguro?

—Segurisimo.

Baby asintio con la cabeza, siempre fija su mirada en el ruso, que llegaba
en aquel momento al porche de la cabafia nueve. Subio, camino hasta la
puerta, y se detuvo, volviendo a mirar a todos lados, con cierta inquietud muy
evidente.

—Tampoco él parece muy tranquilo —musit6 Baby sonriendo—. Quiza
teme algo de usted.

—:De mi? —se sorprendi6 muy justificadamente Lomax—. En tal caso,
ipor qué demonios ha tenido que citarme?

—O quiza tema que alguien haya podido seguirle —musité de nuevo la
espia internacional—. Los rusos disponen en Nueva York de un eficaz
sistema de control de todos sus empleados diplomaticos.

—¢Quiere decir que los rusos vigilan a los rusos, a los suyos propios?

—FExactamente. Y Gregoriev lo sabe... De todos modos, si ha venido, es
porque debe estar seguro de que nadie lo ha seguido. Pero no acaba de
decidirse a entrar en la cabafia... jAhora entra!

Cierto. Tras unos cuantos segundos mas de vacilacion, Anatol Gregoriev
habia puesto la mano en el pomo de la puerta, y habia empujado. La puerta se
abrio, y el ruso quedo todavia otros cuantos segundos mas en el umbral. Por
fin, entrd, cerro la puerta... La luz se encendi6 en seguida.

—Ya estda —suspir0 Weston Lomax—. Voy a descansar cuando haya
terminado esto, se lo aseguro. ; Vamos para alla?

—Falta un minuto todavia para las nueve —dijo Baby—. Y hay que ser
puntuales. Ademas, ira usted solo, sefior Lomax.

—Pero usted dijo...

—Es mejor que no lo asustemos. Si él quiere verlo solo a usted, ira usted.
Pero —abrio el maletin, y sac6 algo que tendi6 a Lomax en la oscuridad—
esto es una radio de bolsillo; siempre llevo una de repuesto... Se la doy con el
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canal ya abierto, de modo que estaré escuchando todo lo que ustedes digan
con la mia. No tiene que hacer nada especial: s6lo guardarsela en un bolsillo
tal como esta. ;De acuerdo?

—Si, claro... Bueno, pero... si usted no viene..., ;qué le digo yo a ese
hombre? ;Qué actitud debo adoptar?

—Correcta y pacifica. Escuchele con atencion, y sea cual sea la oferta que
él le haga, diga que con mucho gusto la transmitira a quien podra darle una
respuesta definitiva. Sobre todo, no diga NO en ningin momento: sea lo que
sea, la respuesta es Si. Aunque le pida diez millones de ddlares. ;Esta claro?

—Pe... pero diez millones de...

—Salga ya. Y no olvide lo que le he dicho... Un momento: ¢lleva usted
armas?

—iClaro que no!

—Muy bien. Salga. jNo se le ocurra encender esta luz!

Weston Lomax asintid, y se dirigié hacia la puerta. Salid, cerro, y en
seguida Brigitte le vio en el porche. Mientras Lomax caminaba cruzando el
jardin en linea recta hacia la cabafia nimero nueve, la espia sacaba la otra
radio, y abria el canal, moviendo la cabeza con gesto conmiserativo... ¢Ni
siquiera se le ocurria a Lomax describir un pequefio arco en su camino hacia
la otra cabafa?

Dejo6 la radio en el montante de la ventana, dispuesta a seguir vigilando la
cabana mientras escuchaba la conversacion de los dos hombres... Por cierto,
que ambas pequefias radios tenian todavia la onda de Atenas, donde habia
solucionado el asunto del commando...

«Mejor —pens6—: asi es poco probable que alguien pueda captarla».

Weston Lomax habia llegado ya a la cabafia. Empujo la puerta, y entro...
La puerta se cerro tras él.

Inmediatamente, Brigitte oy6 el fuerte respingo de Weston Lomax, con
toda claridad. Se inclin6 hacia la radio para preguntar lo que ocurria, mientras
oia la exclamacion de Lomax:

—iSanto Dios...!

—Lomax: ¢qué ocurre?

Oyé unos fuertes sonidos en la radio, y comprendié que Lomax la estaba
sacando de su bolsillo, para decirle algo... De pronto, las palabras del
diplomatico resonaron fuertemente en la cabafia:

—iOiga, Baby! ;Me esta oyendo?

—Claro que le oigo... ;Qué ocurre?
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—Me... me parece que esta muerto... jEsta lleno de sangre, tendido en el
suelo, y tiene...!

—iNo se mueva de ahi!

Cerr6 la radio, tomo6 la pistolita del maletin, y sali6 de la cabafia,
lanzandose a todo correr hacia la otra, En menos de seis segundos aparecia
junto a Weston Lomax, que parecia tener los pies clavados al suelo, y
contemplaba con expresion desorbitada al ruso Anatol Gregoriev.

Estaba tendido en el suelo, efectivamente lleno de sangre, que brotaba de
varios puntos de su pecho. Sus ojos estaban desorbitadamente abiertos, su
boca crispada...

—No se mueva —murmuro la espia—. Ni lo toque. Pasé junto al ruso, y
entré en el dormitorio... Una suave rafaga de aire lleg6 a su rostro en el acto.
Se acerco a la ventana, que estaba abierta de par en par, y miro al exterior,
pero sin asomarse, prietos los labios. De pronto, dio media vuelta, y regreso al
saloncito. Todo seguia igual alli. Se arrodillo junto a Anatol Gregoriev, y le
puso las yemas de dos dedos en un lado del cuello; estuvo asi irnos segundos,
contemplando los ojos hieraticos del ruso. Por fin, mir6 a Lomax, y movio
negativamente la cabeza.

—Nada que hacer —murmur6—: esta muerto. Traiga una manta.

Lo tnico que pudo hacer Lomax fue tragar saliva. Parecia incapaz de
reaccionar. Brigitte fruncié el cefio, encogio luego los hombros, y fue ella en
busca de la manta. Tuvo que deshacer la cama para conseguirla Regreso con
ella al saloncito..., y apenas dio el primer paso comprendi6 el nuevo cambio
de la situacion: habia dos hombres mas dentro de la cabafia, uno de ellos
detras del espantado Lomax, que tenia los brazos en alto, y el otro junto al
sofa, encogido, mirandola fijamente y, como el primero, apuntandola con su
pistola con silenciador, Brigitte, que habia deslizado su pistolita por el escote
para coger la manta, supo que no podria hacer nada... a las malas.

Su actitud fue serena, tranquila, casi amable.

—¢Rusos? —pregunto.

Ninguno de los dos contestd. El que estaba detras de Lomax empujo hacia
el sofa, y lo sent6é de un manotazo en el hombro. Luego, por sefias, indic6 a
Brigitte que fuese a sentarse también, junto a Lomax. Ella asintio, se acerco
primero al cadaver de Anatol Gregoriev y lo cubri6 una la manta, bajo la
dura, penetrante mirada de los dos hombres. Finalmente, fue a sentarse junto a
Lomax, y murmuro:

No lo hemos matado nosotros. Mi amigo no lleva armas, y yo solo llevo
una pistolita que pueden examinar, si lo desean.
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El que estaba junto al sofa se colocé detras de ella, le apoy6 la pistola en
la nuca, y dijo:

—Démela.

Despacio y tomando la pistola s6lo con dos dedos, Baby la sacd del
escote, y la tendio hacia atras. El ruso se la arrebato, la guard6 en un bolsillo,
y miré a su compafiero, indicando el cadaver. El otro se acerco, alzé la manta,
y lo examino.

—Si —murmur6—. Esta muerto. Y todavia caliente, desde luego.

—FEs ldgico, si hace apenas tres minutos entré vivo en esta cabafia. ;De
verdad piensan insistir en que no lo han matado ustedes? —pregunt6 con seco
sarcasmo colocandose delante de Baby y Lomax.

—No hemos sido nosotros —dijo no menos secamente la espia—. Cuando
yo llegué, ya estaba muerto, y como les digo, mi amigo no lleva armas.

—Vamos a comprobar eso...

—No lleva —dijo el otro—. Ya lo he cacheado, Val.

—Bien... Pudo entrar, matarlo, y esconder la pistola.

—:Por qué tenia que hacer eso? —se sorprendio Baby.

—Ustedes sabran.

—Yo no lo he matado —rechazé hoscamente Lomax—. Cuando entré
aqui, lo vi tendido en el suelo, lleno de sangre, y en seguida llamé a...

—Me llam6 por la radio —cort6 Brigitte Montfort—. Me llamo Lili
Connors.

El ruso llamado Val asintio con la cabeza, y mir6 directamente a Lomax.

—Usted debe ser Weston L.omax, ;no?

—Si... Si, en efecto.

—Muy bien, sefior Lomax: diganos por qué citd usted en esta cabafia a
Anatol Gregoriev.

Weston Lomax quedd un instante boquiabierto, estupefacto, antes de
exclamar:

—¢Que yo cité a Gregoriev? jFue él quien me llamo6 a mi y me dijo que
viniese a este lugar!

Baby miraba de uno a otros, sorprendida en verdad. ;En qué quedaban?
¢Quién habia citado a quién?

—No diga tonterias —rechazo6 el ruso—: usted lo cito a él. Nos lo dijo el
propio Gregoriev.

—iEso es mentira! —se indign6 Lomax—. jEl me llam6 a mi por
teléfono, me dijo que queria hablar conmigo de algo que iba a interesarme...!
iEs mentira que yo le llamase a él!
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—¢Por qué habia de mentirnos Gregoriev a nosotros?

—iY yo qué sé! Ademas, ;quiénes son ustedes? ;Doénde estaban, de
dénde han salido...? jUstedes si tienen armas, y han podido utilizarlas!

Los dos rusos se quedaron mirandolo incrédulamente. Por fin, Val sonrio
cefiudamente.

—FEsta es buena... ;Sugiere usted que nosotros hemos matado a Anatol
Gregoriev?

—Lo que puedo decirles es que no he sido yo —se crisp6 el rostro de
Lomax.

—A mi —intervino con amabilidad Baby— esta conversacion no me
parece muy inteligente, para ser sincera. Estamos ante un extrafio caso, y creo
que deberiamos razonarlo mas friamente por ambas partes. Supongo que
pertenecen ustedes al espionaje ruso.

Los dos soviéticos la miraron friamente.

—Pertenecemos al cuerpo diplomatico en Nueva York —dijo Val—.
Servicio de Relaciones Publicas. ;Esta claro?

—~Clarisimo —sonri6 Baby—. Muy bien: el sefior Lomax pertenece al
cuerpo diplomatico norteamericano en la ONU. Y en cuanto a mi, soy del
servicio de seguridad de...

—Usted es de la CIA.

—Muy bien. Si tan listos son ustedes, no hay mas que hablar, caballeros.
Hagan lo que gusten.

—Puede estar segura de eso. En marcha.

—:Adonde vamos? —exclamo Lomax.

—A la embajada rusa, no —le explicé suavemente Baby—. Nos van a
llevar a un sitio ain mas discreto que éste, y nos van a... convencer para que
les digamos la «verdad» que se les ha metido a ellos en la cabeza.

—Es usted muy lista —dijo Val—. Abre la puerta, Oleg. Y cuidado con
ellos.

Baby se puso en pie, pero Lomax permaneci6 sentado, palido, mirando de
uno a otro ruso. Estaba visiblemente asustado, y, por cierto, nada dispuesto a
dejarse llevar a un lugar donde querrian «convencerlo».

—No pienso moverme de aqui —dijo con firmeza.

—Usted... —empez6 Val.

—Vamos, no complique las cosas, Lomax —intervino Baby—. Podemos
damos por satisfechos de que acepten dialogar: podrian haber reaccionado de
modo mucho mas desagradable... A fin de cuentas, acaban de asesinar a uno
de sus diplomaticos. Camine.

www.lectulandia.com - Pagina 20



—iNos van a matar! —se resistio Lomax.

—No diga tonterias. Sélo hablaremos... Y ya vera cémo llegamos a un
acuerdo.

—Si no lo han matado ustedes —murmuré Oleg.

Baby se acerc6 a Lomax, le tomo6 de una mano, y tir6 de él. Lomax tuvo
que ceder, poniéndose en pie, aunque de mala gana. Sin soltarle la mano,
Baby comenzé a caminar hacia la puerta, que Oleg abrio, colocandose a un
lado. Val caminaba detras de ellos, por supuesto pistola en mano, siempre
apuntandoles, guardando una distancia de cinco o seis pasos...

Demasiada distancia, asi que Baby se detuvo junto a Oleg, que la miraba
cada vez con mas intereés.

—Un momento —murmuro la espia—. ¢No van a buscar la pistola, por si
hemos sido nosotros y la hemos escondido?

—Ya la buscaremos —replico Val, que continuaba caminando
acercandose a ellos—. Si aqui hay una pistola escondida, alguien la
encontrara, se lo aseguro.

—¢Y si alguien pusiera mientras nosotros estamos fuera de la cabafia una
pistola en...?

No dijo nada mas.

Y habia estado hablando tan seriamente, tan absorta en aquella cuestion,
que de ninguna manera pudieron prever los rusos el ataque.

Un ataque fulminante, velocisimo, increible, feroz... Y definitivo: Baby
se volvia hacia Val mientras hablaba, y, siguiendo este giro de su cuerpo, su
pierna izquierda se alz6, de pronto, a una velocidad tan fantastica que Oleg ni
siquiera tuvo tiempo de respingar recibio el taconazo en plena barbilla, su
cabeza choco contra la pared, y rebot6 fuertemente, privado ya del sentido...,
mientras, siempre siguiendo aquel giro, Baby se abalanzaba hacia Val, que
apreto el gatillo justo en el momento en que las manos de Brigitte asian y
empujaban su antebrazo, apartandolo de modo que la bala fue a dar en la
pared; acto seguido, siempre sujetando con escalofriante fuerza el antebrazo
del ruso, Baby gir6 hacia su izquierda, tirando del brazo de Val hasta
colocarselo por delante del pecho y separado de éste; su cadera derecha hizo
un quiebro, paso la pierna como un relampago, y siempre siguiendo la
traccion de sus manos en su brazo, Val cayd de vientre sobre la cadera
derecha de Brigitte, que bajo la cabeza y gird los hombros hacia su izquierda,
como si quisiera dar otra vuelta, mientras la pierna derecha efectuaba un
poderoso movimiento ascendente...
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El ruso dedicado a relaciones publicas s6lo supo que durante una
brevisima fraccion de tiempo, estuvo montado sobre la cadera de su
antagonista. Luego, sali6é volando a casi dos metros de altura y recorriendo no
menos de tres antes de caer de cabeza y espaldas sobre el duro suelo. Todo su
cuerpo crujio, su cabeza parecio6 estallar, se llen6 de luces... Cuando abrio los
ojos a una clara vision, la rubia sefiorita Connors estaba delante de él
impavida, apuntandole con su propia pistola.

—Recoja a su compafiero y siéntelo en el sofa —dijo con tono aspero—.
Usted, Lomax, coja la pistola del otro, vamos.
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Capitulo II1

Weston Lomax dejo de contemplar con gesto bobalicon a su «esposa», y
reacciond con un respingo, abalanzandose hacia la pistola del desvanecido
Oleg, mientras Val se ponia lentamente en pie, conteniendo un gesto de dolor.

—Sera mejor que se siente —dijo ya un poco mas amablemente Brigitte
—. Deme esa pistola y coloque usted al ruso en el sofa, Lomax.

—S], si...

El diplomatico arrastr6 al ruso, y luego lo sent6 junto a Val, que miraba
fijamente a Brigitte.

Y de pronto, murmuro:

—:Baby?

—Si —asintio ella—. Coloque las manos sobre las rodillas y no se mueva.
Esperemos a que su camarada despierte para continuar la conversacion aqui.

—Entonces, realmente, ¢no han sido ustedes quienes han matado a
Gregoriev?

—Desde luego que no. Lomax, por favor, vaya a nuestra cabafia y
traigame mi maletin... Y la radio que he dejado en el montante de la ventana.

—Puede haber mas rusos fuera... —se asusto Lomax.
—:Los hay? —miro Brigitte a Val.
—No.

La espia hizo un gesto a Lomax, que salié no precisamente tranquilo.

Pero regreso sin novedad, con el maletin y la radio de Baby, que se sento
en un sillon, mirando socarronamente a Val.

—Ahora que recuerdo —sonrié—: usted tiene mi pistolita, colega. ¢Esta
pensando en usarla contra mi si me descuido?

—No. Y no creo que usted se descuide.

—Ah. Muchas gracias. En cuanto a mi pistola, ya que de nada va a
servirle..., ¢quiere entregarsela al sefior Lomax? Por favor.

Se quedo6 mirandolo, y Val supo que al menor gesto extrafio por su parte,
iba a recibir un balazo en la cabeza. Sac¢ la pistola, también con dos dedos, y
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la tendi6 a Lomax, que todavia estaba desconcertado, maravillado. Mientras
se la entregaba a Baby mascullo:

—Pero..., ;puede decirme cémo lo ha hecho usted?

—¢El qué?

Pues eso... Derribar de un puntapié a un hombre que es mucho mas fuerte
que usted, y tirar al otro por el aire como si fuera una pluma... jAtn no creo
lo que he visto!

—Ha visto un poquito de karate y una magistral ejecucion de la
proyeccion yama, arashi de judo. Por cierto: ;sabe usted lo que significa
yama arashi, traducido a nuestro idioma?

—No... Claro que no.

—Significa «Tempestad en la Montafia». ;Qué deporte practica usted,
Lomax?

—¢:Y0? Bueno, el golf, siempre que puedo...

—Oh, golf... Es un deporte simpatico —dijo con condescendiente
amabilidad la espia mas peligrosa del mundo—. ;No es ese que se le va
dando a una pelota con unos palitos?

—Claro... Claro, ése es, si...

—Muy bonito. Yo practico judo y karate. Generalmente, me resultan mas
utiles que el golf. Bueno —dejo de hurgar con una horquilla en la radio de
bolsillo que habia estado utilizando—, esto ya esta: onda Sector New York.
Ahora voy a llamar a...

Bip-bip-bip-bip-bip..., comenz6 a sonar la radio, apenas retiro ella la
horquilla. Abrio el canal, y en el acto sond en el pequefio aparato la voz de
Charles Alan Pitzer:

—iBaby, por fin...! ;Esta bien?

—FEstoy bien, tio Charlie, tranquilicese.

—iLlevo llamando mas de un cuarto de hora...!

—Perdoneme, es que tenia la onda de Atenas... ;Qué ocurre?

—iHan encontrado asesinados a dos de nuestros diplomaticos destinados
en las Naciones Unidas!

La voz de Pitzer resonaba con tal fuerza que Val no tuvo mas remedio que
escucharla. Palidecio intensamente, y se quedo mirando a Brigitte, que a su
vez, no menos palida de pronto, lo miraba. Luego, mir6 a Lomax, que habia
lanzado una exclamacién, mas bien un gemido, y de nuevo sus 0jos se abrian,
expresando espanto.

—iQuieren asesinar...! —empezo.

—Callese —cort0 secamente Brigitte—. ;Ha oido eso, Val?
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—Si... Pero no sé nada sobre el asunto.

—¢No? Bueno, ya veremos... ;Como ha sido eso, tio Charlie?

—¢Con quién esta hablando usted? —pregunt6 a su vez Pitzer—. ;Qué ha
ocurrido ahi?

—Se lo explicaré luego.

—FEs que... estamos muy cerca del motel, nos disponiamos a entrar. Ya sé
que convinimos que usted lo haria sola, pero como no contestaba...

—FEstoy bien. Y no vengan por aqui; tengo a dos rusos, y no hay
necesidad de que ellos los conozcan a ustedes. Digame qué ha pasado con
esos dos diplomaticos nuestros.

—AUn no lo sabemos. Parece ser que los han encontrado hace poco mas
de una hora, tirados en una cuneta de la estatal 9, cerca del Hudson River.

—¢Quién los ha encontrado?

—Pues... dos parejas de jovenes. Segun entiendo, hay por ahi un lugar, a
la izquierda de la carretera, al que suelen ir algunas parejitas a pasar un rato...
Se sale uno de la carretera, con el coche, y ya esta.

—Entiendo. Y cuando esos muchachos se disponian a pasar un ratito
junto al rio, vieron los dos cadaveres... ;Hay mucha iluminacion por ahi?

—¢:Iluminacién? No sé... Supongo que ninguna. Pero no hacia falta: al
salir de la carretera, el coche que conducian paso por encima de uno de los
cadaveres, y bajaron a ver qué era aquello... Se han llevado el gran susto de
sus vidas.

—Es natural. Escuche, tio Charlie, vaya para alla a ver qué saca en claro,
y me lo comunica. ;De acuerdo?

—Pues... Demonios, si usted esta con dos rusos...

—Nos entenderemos bien, no se preocupe. Ah, otra cosa, tio Charlie:
;sabe usted los nombres de esos dos diplomaticos?

—Robert Gaynor y Joseph Karpis.

Brigitte mir6 vivamente a Lomax, que habia respingado de nuevo, y tenia
los ojos mas abiertos que nunca...

—Ya le llamaré luego, tio Charlie —cerro la radio y se quedé mirando al
impresionadisimo Lomax—. ;Qué le ocurre a usted?

—iGregoriev mencion6 a Karpis! —exclam6 Lomax.

Baby Montfort entorno6 los ojos.

—¢Qué dice? —susurro.

—Estoy seguro... jEstoy seguro ahora! jLo menciono, dijo algo de que yo
conoceria como sabia €l las cosas, y menciond a Karpis!

—:Lo menciond? ;Qué dijo de €é1?
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—No recuerdo... Sé que dijo algo de la labor de Karpis. {No recuerdo
exactamente!

—¢A Gaynor no lo mencion6?

—No... No, no. jPero a Karpis si!

Brigitte quedd pensativa irnos segundos, como olvidada incluso de la
presencia del ruso.

—¢Conocia usted a Karpis y a Gaynor, Lomax?

—~Claro... jNaturalmente!

—¢Alguno de ellos mencion6 alguna vez a Gregoriev?

—No... No, no, desde luego. Bueno, Gregoriev no era precisamente muy
importante entre el cuerpo diplomatico ruso. Quiza alguna vez hablasemos de
él, como de otros muchos... No lo recuerdo.

—Le pareci6 que Gregoriev tenia tratos con Karpis?

—No —se sorprendio Lomax—. Desde luego que no.

—:Y Gaynor?

—Tampoco. Bueno, ya le he dicho que los diplomaticos nos vemos en las
Naciones Unidas, a veces charlamos un poco... Nada especial.

—Ya. Emmm... ;Insiste usted en que fue Gregoriev quien lo cit6 aqui?

—iNaturalmente que insisto!

—Sin embargo, no debe ser cierto.

—¢Qué quiere decir? —palidecio el diplomatico.

—Tranquilo —sonri6 la espia—. No digo que usted mienta, sino que le
engafiaron. ;Esta usted seguro de que era la voz de Anatol Gregoriev la que
oy0 por teléfono citandolo aqui?

Weston Lomax parpade0, atonito.

—Claro... Bueno, él dijo que era Gregoriev...

—Pero usted conocia su voz. ;Era €l o no era él?

—Demonios... —Lomax se pas6 una mano por el rostro—. Para mi era
Gregoriev, claro. Nunca habia hablado con él por teléfono, y cuando me dijo
quién era, lo acepté. Ademas, por su modo de hablarme yo creo que era él.

—¢Qué quiere decir con eso?

—Usted sabe que cada persona tiene determinadas relaciones con otra, y
solo por lo que se dicen se interpretan esas relaciones... ;Como se lo
explicaria? Por ejemplo, si usted me llama mafiana por teléfono, y me habla
de todo este asunto, yo tengo que comprender que, en efecto, es usted; en
cambio, si me hablase de filatelia, pues... me desconcertaria, al menos, y
quiza inconscientemente me preguntase si realmente estaba hablando con
usted...
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—Entiendo. O sea, que por cémo le hablo Gregoriev, usted esta seguro de
que era él.

—Yo juraria que si, desde luego.

—Muy bien. Entonces —mir6 a Val, que los escuchaba con gran atencion
—, ¢cémo explicamos que Anatol Gregoriev quiera una entrevista tan discreta
con un diplomatico norteamericano..., y al mismo tiempo pase aviso de esa
entrevista al servicio de... Relaciones Publicas de la embajada soviética?
¢Qué opina usted, colega?

—No lo sé.

—:No sabe ni siquiera lo que usted mismo opina?

—No. Lo tnico que sabemos Oleg y yo es que nuestro jefe de servicio en
la embajada nos indic6 que debiamos vigilar a Gregoriev, pues acudia a una
cita que le habia pedido el diplomatico americano Weston Lomax...

—iNo es cierto! —grité6 Lomax—. jEl me cit6 a mi!

—Vamos a calmarnos todos —recomenddé Baby—. Creo que estan
comprendiendo que algo raro sucede, ¢no es asi, Val?

—Tengo que admitir que todo esto esta muy confuso, desde luego —
refunfufi6 el ruso.

—En cuanto a su jefe, ;quién le avis6 de que Gregoriev tenia una cita aqui
con Lomax? —pregunt6 Brigitte.

—FEIl propio Gregoriev.

—FEso no parece admisible —sonri6 amablemente Baby.

—Ya lo sé, pero... ;quién mas podria haberle dicho eso a mi jefe?

—Yo no lo sé, pero usted si podria saberlo... ;O no?

El ruso sonrio divertido.

—Entiendo que me pide que me entere de eso y le pase... informe a usted,
Baby.

—Seria una hermosa manera de demostrar que ante todo somos
inteligentes, colega.

—De todo esto, se desprende que Oleg y yo podemos marchamos
tranquilamente.

—Por supuesto. Y espero que no me guarden rencor... por la Tempestad
en la Montaiia.

Val refunfufié algo, en ruso, y se acercé a su compafiero, sacudiéndolo
hasta que Oleg se recupero: se quedo sentado, mirando a su compafiero, como
hipnotizado... De pronto, lanz6 una exclamacion, e intentd ponerse en pie de
un salto. Y al mismo tiempo que se llevaba las manos a la dolorida barbilla en
la que se vela ya un amplio hematoma, Val lo retenia por un hombro.
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—Calmate. Estamos en situacion de dialogo, Oleg. Y ella es Baby.

Los ojos de Oleg se abrieron mas mientras los giraba hacia la espia, que
sonrio y le saludo tocandose la frente con un dedito.

—Hola, Oleg. ;Se encuentra bien? —se intereso.

—No —mascull6 el ruso.

—Lo lamento, de veras —amplio su sonrisa Brigitte—, pero no tuve mas
remedio que hacerlo. Val le va a poner al corriente del inesperado giro de este
asunto, después que el sefior Lomax y yo nos marchemos... llevandonos el
cadaver de Anatol Gregoriev.

—¢Usted se va a llevar el cadaver? —se sorprendié Val—. ;Para qué lo
quiere?

—ILos colecciono. Tengo la casa llena de muertos. Y éste, tan
ensangrentado, es especialmente decorativo...

—Usted... usted no... no esta hablando en serio... —tartamude6 Weston
Lomax.

Brigitte lo mir6, mir6 luego a los dos rusos, e hizo un gesto de disculpa,
explicando:

—Es so6lo un diplomatico, hay que ser tolerantes con €él. Empiecen a
envolver bien con la manta a Gregoriev, por favor. Usted, Lomax, vaya a
buscar nuestro coche. Luego, entre los tres, colocan el cadaver en el
portaequipajes.

Toda esta operacion les llevo a los tres hombres cinco o seis minutos. Ya
terminada, volvieron todos a la cabaifia, y Baby les devolvio las pistolas a los
rusos, tras quitarles el cargador.

—Supongo que también nos devolvera a Gregoriev —musit6 Val.

—A su debido tiempo. Mientras tanto, opino que tanto por parte rusa
como por parte norteamericana, deberiamos mantener todo este asunto en
silencio. ¢Le parece bien?

—Yo no tomo decisiones. Pero le diré a mi jefe como estan las cosas. Y
creo que €l pensara que ustedes han matado a Gregoriev.

—¢Si? Bueno, les vamos a dejar aqui, para que busquen la pistola que
suponen hemos escondido. Eso, en primer lugar. Luego, digale a su jefe de mi
parte que Baby nunca sale a cazar pajarillos tan menudos como Anatol
Gregoriev.

—Se lo diré —sonri6 Val, divertido.

—De acuerdo. ¢ Adonde puedo llamarle a usted?

—¢Adonde ha de ser? —alzo las cejas Val, sorprendido—: a la embajada
rusa, servicio de Relaciones Publicas. Pida por Val Titov.
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—¢Cual es su horario de trabajo?

—Oh, puede llamarme a cualquier hora...

—Trabaja demasiado —sonri6 Brigitte—. Vamonos, Lomax.

Sali6 de la cabafia, seguida por el todavia asustado, y, sin duda,
desconcertado diplomatico, que apenas sentarse junto a ella, pregunté:

—¢Qué vamos a hacer?

—1Ir a la Morgue —replicé la espia.

k ok Ok

Y de acuerdo a lo convenido por radio, Pitzer la estaba esperando en la
Morgue, con dos agentes de la CIA, que se dispusieron a entrar en el frio
edificio el cadaver de Anatol Gregoriev, mientras Pitzer, sin decir palabra,
conducia a Brigitte y a Lomax hacia el deposito. Una vez alli, tir6 de dos de
los compartimientos y alzo las blancas sabanas, mostrando los dos cadaveres
desnudos... Pero ciertamente los diplomaticos norteamericanos Joseph Karpis
y Robert Gaynor, no podian sentir pudor alguno. Ni sensacion alguna, pues
sus vidas habian escapado por los varios orificios producidos por las balas en
sus cuerpos.

—Les van a hacer la autopsia dentro de muy poco —dijo Pitzer—, por eso
no estan en los compartimientos frigorificos adn.

—:Tenemos alguna idea de la hora de su muerte? —pregunto Baby.

—FEIl forense de la policia dice que no podra decir nada seguro hasta
después de la autopsia, pero en principio, ha calculado que murieron hacia las
seis de la tarde, media hora mas o menos.

—0O sea, que los mataron antes que a Anatol Gregoriev.

—Pues... si, claro. Si ustedes vieron vivos a Gregoriev a las nueve...

—Con toda seguridad. ;Les han extraido ya las balas?

—AuUn no, porque como la autopsia la llevaran a cabo muy pronto,
aprovecharan...

—Necesito esas balas cuanto antes. Y también las que han matado a
Anatol Gregoriev. Por eso he traido el cadaver. Luego, que esas balas sean
enviadas a Balistica y examinadas: quiero saberlo todo sobre ellas, tio
Charlie.

—De acuerdo. Un momento...

Estaban entrando los dos agentes de la CIA, acompafando a los dos
enfermeros que transportaban en una camilla el cadaver de Gregoriev. Detras
de ellos llegaba un médico, también con bata blanca, y Pitzer estuvo hablando
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con él un par de minutos, mientras el médico asentia. Luego, Pitzer dijo algo a
los dos agentes de la CIA, y se reunio de nuevo con Brigitte y Lomax.

—Salgamos de aqui —dijo—: podemos instalamos mucho mas
confortablemente en una sala de espera mientras esperamos resultados y
cambiamos opiniones sobre el asunto...

—No cuente conmigo para eso —rechaz6 Brigitte—, al menos hasta que
recibamos esos informes de Balistica. Mientras tanto, voy a dormir el tiempo
que me dejen.

—Esta bien —asintio Pitzer.

—¢De verdad va a dormir? —se asombré Lomax.

—¢Por qué no? Estoy muy cansada, sefior Lomax.

—Pe... pero... Bueno, si, entiendo eso, pero... jyo no podria ni cerrar los
ojos! Santo cielo, ;como es posible que pretenda dormir, con todo esto que
esta pasando...? jNo podra conseguirlo!

Dos minutos mas tarde, Weston Lomax salia de su error de apreciacion: la
sefiorita Lili Connors estaba tranquilamente dormida sobre un sofa.

—Se ha dormido...

Pitzer se permitio una mirada de guasa al diplomatico.

—Vamonos —dijo amablemente—. Esta vez nos toca trabajar a nosotros
mientras ella descansa. Y mientras tanto, le reuniremos los maximos datos
posibles.

Salieron de la salita, y Pitzer cerro la puerta con llave, y se guardo ésta,
para asombro de L.omax.

—La va a dejar encerrada?

—Si ella quiere salir, saldra. Pero mientras tanto, es mejor que nadie
pueda entrar aqui descuidadamente, sefior L.omax.
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Capitulo IV

Weston Lomax comprendio estas palabras de Pitzer cuando, casi tres horas
mas tarde, regresaron a la salita, no sin que antes, Pitzer advirtiese:

—Soy yo, Baby.

Entraron, y vieron a la espia sentada en el sofa, con la pistolita en la
mano, la deslizo en su escote, y dio una palmadita en el sofa, junto a ella.
Pitzer fue a sentarse alli, mientras Lomax lo hacia en un sillon.

Brigitte tomo la bolsa que le tendia Pitzer, saco el primer bocadillo, lo
mordio, y pregunto:

—El termo contiene café?

—Si.

—Excelente. Bueno —mir6 su relojito—, ya estoy lista de nuevo, tio
Charlie.

—Bien. Ya nos han dado el resultado de Balistica: no hay la menor duda
de que a Anatol Gregoriev no lo mataron con las pistolas de los rusos Val y
Oleg, de donde podriamos pensar que ellos no han sido; las balas que usted
me entregd son diferentes a las qué habia en el cuerpo de Gregoriev... y de
Gaynor y Karpis. Quiero decir con esto que los tres fueron asesinados con las
mismas armas: dos pistolas, dos asesinos, logicamente. En los tres cadaveres
hay balas de esas dos pistolas: una «Browning» y una «Colt», ambas del
maximo calibre. No han sido halladas en la cabaia nueve de Villa Motel,
quiza porque los rusos se las llevaron si es que estaban alli escondidas. Pero
me inclino a pensar que no. Y creo que vamos a coincidir en la teoria: cuando
Gregoriev llego a la cabaria, los dos asesinos ya estaban...

—O el asesino que utiliza dos pistolas —murmur6 Baby, destapando el
termo con café.

—Podria ser —vacild Pitzer—. Pero yo me inclino a pensar que son dos
hombres. Le diré por qué. Cuando Gregoriev llegd a la cabafia, ellos ya
estaban alli, seguramente hacia varias horas, esperando. En cuanto Gregoriev
entro, lo mataron, y se marcharon por la ventana del dormitorio: afuera, bajo
la ventana, hemos visto pisadas de dos hombres. Y también las hemos hallado
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cerca del lugar donde fueron hallados los cadaveres de Karpis y Gaynor.
Parece ser que en ambos sitios las pisadas son de los mismos dos hombres,
pero eso lo sabremos seguro cuando hayan terminado los moldes. En cuanto a
la cabafia, fue alquilada aquella misma mafiana, por un hombre barbudo y
grueso, que firmé con el nombre de Smithson. El FBI nos esta ayudando,
buscando huellas en la cabafia, y nos avisaran en cuanto terminen de cotejar
las que consigan con las de sus archivos... Naturalmente, las huellas también
seran enviadas a los nuestros.

—No conseguiremos nada por ahi —aseguré Brigitte.

—FEso me temo. Pero no perdemos nada trabajando en ese sentido. Bien,
pasemos ahora a los dos diplomaticos norteamericanos. Robert Gaynor estaba
casado, tiene... tenia un hijo. Once afios. En cuanto a Karpis, era soltero, y
ocupaba el apartamento 11 C en el numero 615 de la calle Cincuenta y Siete
Este. Tanto el FBI como nosotros estamos interesandonos ahora por los
expedientes de ambos. Simon esta en estos momentos importunando al jefe
directo de ambos diplomaticos, y me llamara cuando haya terminado de
conversar con €él. En resumen, eso es todo.

—Y en resumen también, lo tnico que sabemos es que dos hombres han
asesinado primero a Karpis y Gaynor, hacia las seis de la tarde, y luego a
Anatol Gregoriev, a las nueve de la noche.

—Yo estoy pensando —murmur0 L.omax— que muy bien pudieron ser
los rusos los asesinos.

—¢S1? —Ilo mir6 amablemente Brigitte—. ;Por qué lo piensa?

—Pues... Bueno, primero pudieron matar a Gaynor y Karpis, en efecto, y
luego ir a la cabafia, esperar dentro a Gregoriev, matarlo, salir por la ventana,
esconder aquellas pistolas, y entrar luego por la puerta, cuando me
sorprendieron a mi, utilizando pistolas diferentes... ;No les parece posible?

Brigitte y Pitzer cambiaron una sonriente mirada.

—Como comprendera usted, sefior Lomax —dijo Pitzer—, esa teoria ya
se nos ha ocurrido a nosotros. Pero nos parece excesivamente elaborado todo
eso, la verdad. Podria ser una buena teoria para asesinos corrientes, pero no
acaba de convencemos para un par de espias soviéticos.

—Espias? Pero ellos han dicho...

—¢Relaciones Publicas? —casi rio Brigitte—. Hombre, Lomax, no iban a
decir que estan en Estados Unidos dedicados al espionaje: serian expulsados,
cuando menos. No. Dos espias habrian matado a Gregoriev y se habrian
marchado. ¢Para qué complicarse la vida? Luego, otra cosa: sabian que
Gregoriev iba a ir a aquella cabafia a reunirse con usted, ;no es asi?
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—FEso parece.

—No. No es que parezca, sino que lo sabian con toda seguridad. Y
querian que fuese alla, para enterarse de lo que usted tuviese que decirle a un
diplomatico ruso...

—¢Yo0? jNo tengo nada que decirle a los rusos! jFue Gregoriev quien me
cit6 a mi, no lo olvide!

—No lo olvido. Pero tampoco olvido que la version de los rusos es
opuesta: ellos dicen que usted cit6 a Gregoriev.

—iNo es cierto! {Yo solo...!

—Calmese. Todo eso quedara explicado a su debido tiempo, ya lo vera.
Pero, como le decia, los rusos no fueron quienes mataron a Gregoriev. No.
Para hacer eso, no tenian ninguna necesidad de dejarle llegar a la cabafa, ;no
cree?

—Pues... Bueno, realmente, parece légico, claro...

—Por lo tanto, no fueron Val y Oleg los asesinos. Pero sean quienes
fuesen, sabian que Gregoriev iria a la cabafia. Esos dos hombres, habian
matado ya a Karpis y a Gaynor, y fueron a la cabafia a esperar a Gregoriev
para matarlo también... ;Le sugiere algo esto?

—No sé... No... {No entiendo nada!

—Pues esta bien claro: alguien queria que ni Karpis ni Gaynor, ni
Gregoriev pudiese decir nada.

—¢Qué podian decir? Ademas, eran un ruso y dos norteamericanos...
¢Qué relacion podia haber entre ellos?

—Esa es la cuestion —sonri6 friamente Baby—. ¢Por qué asesinar a un
ruso y dos norteamericanos que, en apariencia, no tenian nada en comun...,
salvo su profesion de diplomaticos? Podriamos partir de esta pregunta. Y
entonces...

Entonces, sond la llamada a la puerta, que se abrio acto seguido. Y
Brigitte, que habia sacado su pistolita instintivamente, sonrid, y volvié a
deslizaria en su escote: jamas en la vida se le ocurriria disparar contra el
ayudante de Pitzer, contra Simon New York, que siempre la obsequiaba con
rosas rojas.

—Hola, Sim6n —saludé carifiosamente.

El ayudante de Pitzer también sonrio, le tir6 un beso con la mano, y luego
hizo sefias a ella y a su jefe para que se acercasen. Durante casi medio minuto,
estuvo cuchicheando, los tres muy juntos, fuera del alcance auditivo de
Lomax, que fracas6 estrepitosamente en su intento de adivinar de qué se
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hablaba alli por medio de las expresiones de Baby y Pitzer: ambos rostros
permanecieron en todo momento inescrutables.

Por fin, Baby dijo algo, Pitzer y el otro asintieron, y ella fue al teléfono
colocado sobre la mesita de centro. Marcé un nimero, sonriendo secamente, y
espero unos pocos segundos, antes de decir:

—AQuisiera hablar con Val Titov, por favor: de Relaciones Publicas.

—Si, gracias; espero... —transcurrieron unos segundos, que la espia
aprovechd para terminar su segundo diminuto bocadillo—. ;Val? Soy Lili
Connors: ;me recuerda?

—Oh, muchas gracias. ;Puede informarme ya sobre lo que convinimos?

—Ya. Si, entiendo... Muy interesante.

;7
C cees

—Oh, si... Por supuesto que le creo, colega. No faltaria mas... Escuche,

Val, tengo que pedirle un favor, y le ruego que lo atienda: ;podemos utilizar

en esto una pequefia mentira?

;7
C coe e

—Pues me refiero a que deberiamos simular que Anat Greg ha tenido un

accidente. Nosotros haremos lo mismo con nuestros dos familiares,

;scomprende?

;..
C....
—:Con qué objeto? Vamos, vamos, Val... ;Por qué buscar

complicaciones diplomaticas o de cualquier otra clase? Nosotros...
|

.
Jeeoes

—Un momento, un momento... Nosotros no...
I

.
Jeeoes

—Mire, colega —habl6 ahora friamente Baby—, usted ya deberia saber
que mi actitud es siempre la mejor para todos. Asi que piénselo bien. Pueden
pasar a recoger en la Morgue a Anat Greg cuando quieran, y después, hagan
lo que gusten.

—¢Esta bromeando? Vamos, vamos... Nosotros también hemos tenido
dos pérdidas, ¢no es asi?

—¢Cbémo? —quedd estupefacta Brigitte—. ;Que eso habria que verlo?
jHombre, esto es formidable...! Nada mas sencillo: cuando vengan a recoger
a Anat Greg pregunten por los nuestros, y los veran en sendos cajones
frigorificos. ¢ Y sabe qué le digo?: jque usted y su guerra fria pueden irse a la
porra! —colgé de un manotazo, y se volvid hacia los tres expectantes
norteamericanos, farfullando—: ¢Habrase visto estipido semejante...? jLo
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mejor que se le ha ocurrido decir es que no creia que nos hubiesen matado a
dos diplomaticos!

—¢Se han puesto duros? —murmuré Pitzer.

—Si. Dicen que ellos no tienen nada que ver con todo esto, y que piensan
darle la publicidad adecuada y exigir investigaciones a fondo a nuestros
sistemas policiales por el asesinato de un diplomatico ruso; que no tienen
nada que ocultar, y que piensan llevar esto adelante con todas sus
consecuencias.

—Maldita sea —grufié6 Simén—. jEsos idiotas...!

—¢Qué ha querido decir con eso de la guerra fria? —mascull6 Pitzer.

—Fl jefe de Val debe ser un cretino: dice que no va a cambiar de opinion
aunque esto nos lleve otra vez a los peores tiempos de la guerra fria. Nada de
pactos. Pero eso ya lo veremos... Sefior Lomax: justed insiste en que fue
Anat Greg..., quiero decir Anatol Gregoriev quien le llamé a usted?

—Y no me haran cambiar de opinion aunque me quemen vivo —mascullo
Weston.

—Bien —sonrio la espia—. ¢Sabe lo que dicen ellos respecto al modo en
que se enteraron de que Gregoriev iria a la cabafia nueve de Villa Motel?

—¢Qué dicen?

—Que recibieron una nota escrita a maquina con ese... informe, y que
dicha nota la firmaba Anatol Gregoriev.

—Fantastico —se pasmo6 Simon—. ;De verdad vamos a creernos eso,
Baby?

Brigitte Montfort tom6 un poco de café, pensativa; luego encendié un
cigarrillo, recogio su maletin, y sefial6 la puerta.

—Escuchemos primero a ese caballero, Simon.

—:Qué... qué hago yo? —pregunté Lomax—. ¢ Voy con ustedes?

—Desde luego que si, sefior Lomax. Su presencia es muy indicada en esta
ocasion, precisamente... ;Sabe quién nos esta esperando en el coche?

—No, claro...

—Simo6n lo ha traido desde su casa: el jefe de Karpis, Gaynor..., y de
usted, claro.

—¢Mr. Ashenden nos esta esperando?

—Asi es. De modo que venga usted... Aunque seguramente, no va a
gustarle lo que él dice.

—¢Qué dice?

Brigitte sonrio, y salio la primera de la salita de espera. Poco después, los
cuatro salian de la Morgue, y Simon sefialo hacia el coche. Entraron los
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cuatro, Simon al volante, Lomax junto a él, y Brigitte y Pitzer detras, uno a
cada dado del hombre que esperaba, y al cual salud6é un tanto preocupado
Lomax:

—Buenas noches, sefior...

—Hola, Weston. Estamos metidos en un mal lio, muchacho.

—¢Lio? Si, sefior, claro... Bueno, la verdad es que yo no entiendo nada
de nada...

—Ya lo entendera... —Mr. Ashenden, después de contemplar un instante
atonito a Brigitte, volvio la cabeza hacia Pitzer—. Nos conocemos, ;verdad?
—sonrio secamente.

—Nos hemos visto en algunas ocasiones —murmur6 de mala gana Pitzer
—. Le presento a la sefiorita Lili Connors.

Ashenden se volvié hacia Brigitte, y fruncié el cefio.

—También me parece recordarla de algo, sefiorita Connors.

Esta, que conocia sobradamente al diplomatico e incluso habia recurrido a
él para realizar algunos reportajes periodisticos sobre sesiones en la ONU,
sonrio amablemente.

—FEs muy posible que hayamos coincidido alguna vez en las playas de
Miami, Mr. Ashenden.

—Ah..., si, podria ser. Desde luego, me recuerda a alguien, pero...

—Mr. Ashenden, mi ayudante dice que tiene usted algo muy importante
que comunicar a la CIA —cort6 Pitzer.

—Si —Ashenden parecio abatido, de pronto—. En realidad, hace ya algun
tiempo que debi recurrir, cuando menos, a nuestro servicio de seguridad
diplomatico, pero... Bueno, es muy delicado todo esto, y antes queria estar
seguro.

—Seguro... ;de qué?

—Bien —el diplomatico parecia mortificado—. Puesto que ya la CIA esta
interviniendo, quiza lo que voy a decir les sirva de algo. Es muy
desagradable, y no quisiera que...

—Por favor, Mr. Ashenden —grui6 Pitzer.

—Si... Bueno, el hecho es que hace ya algunas semanas que tengo la...
certidumbre de que alguien esta tomando datos de nuestra postura diplomatica
en todos los aspectos sobre las cuestiones a debatir en la ONU.

—¢Qué quiere decir con eso exactamente?

—Yo diria... que... que... Bien...

—Creo —murmurdé Brigitte— que Mr. Ashenden esta tratando de
decirnos que alguien de nuestro grupo de las Naciones Unidas esta vendiendo
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informacion a los rusos, por ejemplo. ;No es eso, Mr. Ashenden?

Este se mordio los labios, y bajo la cabeza.

—Si... Si, eso es.

—Por el cielo —jade6 Lomax—. jEso no es posible, sefior!

Todos miraron a Weston Lomax, que habia palidecido. Por fin, Mr.
Ashenden movio la cabeza.

—Lo siento, Weston... Casi estaba seguro. Y ahora, tengo que estarlo
completamente.

—¢Por qué esta seguro? —casi grit6 Lomax—. jUsted nos esta acusando
a todos nosotros, a sus colaboradores, de...!

—Calmese —dijo Brigitte—. Con usted no va esto, Lomax.

—¢:Como que no va conmigo? Si €l dice...!

—Callese de una vez —refunfufi6 Pitzer—. ;No comprende que el asunto
se esta aclarando, y que todo apunta hacia Robert Gaynor y Joseph Karpis?

Lomax se quedd como si hubiese recibido un mazazo en plena cabeza.

—¢Qué... qué quiere decir?

—FEn nuestra opinion, la cosa empieza a aclararse. Hasta podria decirle
por qué Anatol Gregoriev le cit6 a usted en el motel.

Lomax miraba incrédulamente a Pitzer.

—Usted... sabe eso0?

—Y me parece que los demas lo han comprendido también. Segun me ha
informado... Lili, usted asegura que Gregoriev mencioné a Karpis... ;cierto?

—Si, si... jCon toda seguridad!

—Y Gregoriev dijo también, mas o menos, que él podia informarle de
como estaba informado él.

—Si, algo asi...

—Pues me parece que vamos a tener que aceptar que Joseph Karpis y
Robert Gaynor eran unos traidores, sefior Lomax. Se lo explicaré: Karpis y
Gaynor estaban vendiendo informacion a los rusos, y Anatol Gregoriev lo
sabia; de pronto, decide ganar €él también una buena cantidad de dinero,
pasando informacién a los americanos... De entre los americanos a los que
conoce, le elige a usted. Le cita en el Villa Motel, después de haber alquilado
en éste una cabaiia, la nueve...

—Pe... pero... Gregoriev no llevaba barba, y...

—Ponerse y quitarse una barba es cosa de segundos —grufié Pitzer—. El
alquilo la cabafia con el nombre de Smithson, llevando una barba postiza,
quiza algun relleno en las ropas... Pero, los rusos del servicio de vigilancia
debieron verlo, y se dedicaron a vigilarlo durante el resto del dia, ya que,
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ciertamente, lo que estaba haciendo Gregoriev era extrafio. Unos rusos lo
siguen, otros esperan cerca de la cabafia..., y los ven llegar a usted y a la
sefiorita Connors. A ella no la conocen, pero a usted, si: deben haberlo visto
cientos de veces en las Naciones Unidas. Para entonces, ademas, los rusos han
comprendido ya que toda aquella actitud de Gregoriev es inquietante; incluso
es posible que tuviesen intervenido su teléfono, y supiesen que le habia
llamado a usted. La conclusion es muy facil. Anatol Gregoriev piensa vender
algo a los americanos. Y como Gregoriev, a su vez, sabe que un par de
americanos estan vendiendo informacion a los rusos, la cosa se complica, ya
que lo primero que haria Gregoriev seria mencionar a los dos traidores
americanos a usted...

—Dios... Ahora comprendo por qué menciono a Karpis...

—Exacto. Pero volvamos a los rusos. Ellos saben que Gregoriev se va a
ver con usted, lo cual no les conviene en modo alguno. Tampoco pueden
limitarse a detener a Gregoriev... No. Hay que cortar por lo sano. Entonces,
esperan a que Karpis y Gaynor salgan de las Naciones Unidas, y los citan en
la carretera. Los dos acuden, ya que trabajan para los rusos. Alla, dos rusos
matan a Karpis y Gaynor... Luego, como saben que usted acudira a la cita
con Gregoriev, de la cual por fuerza debian estar enterados, pues con toda
seguridad, después de verle alquilar la cabafia aumentaron la vigilancia sobre
él, recurriendo incluso a la interferencia telefénica, deciden sacar partido de la
situacion. Si se hubiesen limitado a asesinar a Karpis y a Gaynor, el asunto
habria armado revuelo, l6gicamente. Pero, hay un modo de pararles los pies a
los investigadores americanos: complicarles la vida. Asi que dos rusos
esperan a Gregoriev en la cabafia, lo matan en cuanto entra, y escapan por la
ventana. Segundos después, cuando llega usted, ya esta muerto... La sefiorita
Connors acude. Y detras, los dos rusos que so6lo esperaban su momento
escénico: aparecen, y acusan a los americanos del asesinato del diplomatico
ruso Anatol Gregoriev. Concretamente, querian acusarlo a usted, ya que
Gregoriev le habia elegido. De este modo, los rusos han eliminado a un
traidor que podia hacerles mucho dafio, y, por si llegaba a poder decir algo,
antes eliminan a Gaynor y Karpis, ya que si éstos caen en manos de la CIA,
posiblemente podrian habernos proporcionado también no pocos informes
sobre los rusos: con quien trataban, a cuantos rusos espias conocian, qué
informaciones habian vendido a los rusos..., etcétera. ; Comprende?

—Si... Creo que si. Pe... pero... ¢con qué objeto complican tanto las
cosas?

www.lectulandia.com - Pagina 38



—Ya se lo he dicho: meter a los americanos en €l lio, y asegurarse asi de
que no diremos nada sobre los asesinatos de Karpis y Gaynor a cambio del
silencio de ellos sobre el asesinato cometido por usted u otros americanos en
la persona de Anatol Gregoriev.

—Pero esto no tiene sentido, porque los rusos se niegan a guardar
silencio, acaban de decirle a la sefiorita Connors que piensan publicar el
asesinato de Gregoriev en la prensa...

—Eso es lo que han dicho esta noche —dijo secamente Pitzer—. Pero le
apuesto un millon de dolares a que cuando Lili los llame de nuevo, habran...
recapacitado, y aceptaran el pacto de silencio, o cuando menos, de discrecion
y diran que el ciudadano soviético Anatol Gregoriev ha fallecido en
lamentable accidente. Y claro esta, nosotros tendremos que corresponderles,
diciendo lo mismo sobre Karpis y Gaynor... Lo cual es precisamente lo que
ellos quieren y han querido en todo momento. Eliminan a tres hombres que
significan peligro para ellos, y... no pasa nada, ni la CIA se entera de nada...
Estoy seguro de que lo entiende, sefior Lomas.

—Si, si... ¢Y la nota?

—¢Qué nota?

—ILos rusos dicen que Gregoriev les envid una nota escrita a maquina
informandoles de su visita conmigo.

Pitzer solt6 un bufido.

—iPero qué nota ni qué narices, hombre...! jNo existe tal nota! Oh,
bueno, claro, por supuesto los rusos deben haberla redactado, para
mostrarnosla a nuestra satisfaccion, pero es falsa. ¢Escribiria usted una nota a
la CIA, por ejemplo, si tuviese una cita con un ruso para venderle informacion
sobre su trabajo diplomatico con Mr. Ashenden?

—iClaro que no! —se sobresalto L.omax.

—FEntonces, ;qué? ¢ Gregoriev era un imbécil?

—No... Supongo que no. Pe... pero... todo esto... es una suciedad, es
una... porqueria... Traidores americanos, traidores rusos, asesinatos... Y los
rusos son unos cinicos... jEllos no pueden esperar que nosotros nos
traguemos sus mentiras, tienen que saber que acabaremos comprendiéndolo
todo, como asi ha sido...!

—Lo saben, claro. Saben que nosotros lo sabemos.

—¢:Y vamos a permitir que se salgan con la suya? jHan asesinado a tres
hombres...!

—Un poco de guerra fria y un pacto de silencio.

—:Un poco de...? jEsto no puede quedar asi!
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—¢El qué? —alzo las cejas Pitzer.

—iPues esto de los asesinatos y...!

—¢ Asesinatos? —se sorprendio Pitzer—. ;Qué asesinatos?

—iLos de los diplomaticos nuestros!

—¢Qué diplomaticos? ;De qué habla?

—¢De qué hablo? —aull6 Lomax—. jDe esta porqueria de espionaje...!

—¢Qué espionaje? —sonri6 mordazmente Simon.

—Hace una hermosa noche —dijo Lili Connors.

—Deberian llevarme a casa —dijo amablemente mister Ashenden—.
Estaba escuchando musica, y quisiera continuar, puesto que nada ha sucedido.

—i¢Como que nada ha sucedido?! —vocifero el incrédulo Weston Lomax
—. iNo es posible que ustedes...!

—¢Y... cudl es su compositor preferido, Mr. Ashenden? —se interesé
Baby, mientras Simon ponia en marcha el coche.

—Positivamente, Korsakov. ;Y el suyo, sefiorita Connors?

—No me he decidido aun. jHay tantos de verdadero talento...! Y
naturalmente, Korsakov es uno de ellos. Uno de mis preferidos, sin duda.
También me encantan de modo especial Albéniz y Tchaikovsky.

—iOh, Tchaikovsky...! ;A quién puede no gustarle Tchaikovsky? Es
maestro entre maestros. Por cierto, una de mis ultimas adquisiciones
discograficas...

Weston Lomax, que habia ido mirando de uno a otro con o0jos
desorbitados, se llevo de pronto las manos al rostro, y gimio:

—Santo Dios... jSanto Dios!

—Alabado por siempre sea —murmur6 Lili Connors.
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Capitulo V

—Buenos dias —sonri6 la espléndida rubia.

En pijama y batin, Weston Lomax se quedd estupefacto ante la
personalidad de su visitante. A la luz del dia, aun resultaba mas hermosa,
parecia mas joven, mas esbelta... Una maravilla.

—Sefiorita Connors... ;Qué hace usted aqui?

—:En el pasillo, quiere decir?

—Oh... jOh, perdone! Por favor, pase usted! Bueno, esta todo un poco
desordenado... Suelo ser mucho mas pulcro en mis cosas, pero...

—No se disculpe —ri6 ella—. Anoche, cuando lo dejamos en el
vestibulo, parecia usted agotado, asi que debe haberse levantado muy tarde.
Ademas —mir6 alrededor con gesto aprobativo—, esta exagerando: es un
apartamento bonito y limpio. No estaria bien que un diplomatico viviese
como un... espia. ;Qué tal ha pasado la noche?

—Muy mal —susurré Lomax—. A decir verdad, apenas he dormido.
Todo este asunto del espionaje y los...

—¢Qué asunto?

—Pues... Oh, claro —Lomax sonri6 desganadamente—: no ha pasado
nada. Sin embargo, no hace mucho he llamado a Mr. Ashenden rogandole que
me disculpase de trabajar el dia de hoy.

—Lo sé.

—: Lo sabe? —se sorprendié Lomax.

—Yo también he hablado con Mr. Ashenden esta mafiana, para tenerlo al
corriente de un par de cosillas. Porque resulta que mientras ustedes, los
diplomaticos, se retiraban anoche a descansar, nosotros, los espias,
continuamos trabajando. La verdad es que no he dormido esta noche.

—¢De veras? jPero si parece tan... tan descansada, tan fresca...!

—Es la ventaja de ser hermosisima.

—¢De ser...? Oh, bueno...

—¢No le parezco hermosisima?
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—Si... Si, claro —Lomax se echo a reir—. jPor supuesto que me lo
parece, sefiorita Connors! Pero no estoy acostumbrado a que las mujeres me
digan que son hermosisimas ellas mismas.

—Es que yo detesto la falsa modestia.

—Pues... iDe acuerdo! —volvid a reir Lomax—. Bueno, perdone que la
haya recibido asi, pero no esperaba visitas, ciertamente. Ni siquiera me he
bafiado aun... ;Qué par de... cosillas tenia usted que decirle a Mr. Ashenden?
¢O no puedo saberlas?

Habia llegado al living, y Lili Connors, tras volver a mirar con aprobacion
a su alrededor, se dejo caer en un sillon, con gesto fatigado.

—Puede saberlas —suspir6—. He venido expresamente a decirselas, para
que su conciencia se tranquilice.

—Bien... ;Qué es ello?

Lomax se sent6 en otro sillon, y tendio cigarrillos a Brigitte, que encendio
uno y se quedo mirando el humo a la luz del sol.

—Lo mas importante —murmur6—, podriamos decir que es lo referente a
los rusos. Esta madrugada, volvi a llamar a Val, y le insisti en que
debiamos... ser consecuentes con este asunto. Acepto.

—¢Acepto? ;Quiere decir que los rusos no diran nada, que simularan ese
accidente con Anatol Gregoriev..."?

—Exactamente.

—Lo cual significa que ellos saben que nosotros lo sabemos todo, y que...
aceptamos las cosas como estan, que no queremos jaleos, tal como ellos
planearon. ;No es asi?

—En efecto. Pero, querido amigo, en espionaje, unas veces se gana y
otras veces se pierde. Esta vez, nos ha tocado perder a los de la CIA. Ya
vendran tiempos mejores.

—~Claro... ;Qué mas?

—FEstuvimos en el apartamento de soltero de Joseph Karpis. Y ya no hizo
falta mas.

—¢Qué quiere decir?

—AQue desistimos de registrar la casa de Robert Gaynor. Por sorprendente
que a usted pueda parecerle, hemos tenido este... gesto de consideracion
hacia la viuda y el huérfano de Gaynor.

—La viuda y el huérfano... —palidecié Lomax.

—¢:No habia pensado en eso?

—No... No.
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—Nosotros, si. Pero, ademas, era innecesario el registro en la casa de
Gaynor. Ya encontramos algunas cosas en el apartamento de Karpis.

—¢Qué cosas? —se irguié Lomax.

—Una libretita con una clave que en estos momentos debe estar siendo
sometida a estudio en la Central de la CIA. Y una pequefia camara fotografica
oculta en un reloj de pulsera que Karpis tenia en su caja fuerte. Con lo que
todo queda confirmado: Karpis y Gaynor trabajaban juntos para los rusos.
Obtenian microfotos con el reloj, informes orales que luego transmitian con la
clave de la libreta... En fin, no creo que a usted le interesen los detalles. Pero
si los hechos: han muerto dos traidores americanos y un traidor ruso. Lastima
que los rusos se diesen cuenta de la jugada de Anatol Gregoriev; si no hubiese
sido asi, anoche usted habria obtenido una valiosisima informacion de ese
ruso. Sin duda, le habria facilitado datos importantes y, en especial, para
demostrar su buena fe, se habria apresurado a decirle a usted que Gaynor y
Karpis estaban trabajando para los rusos.

—S], ya entiendo, ya... Y le diré una cosa: no voy a tomar mas café con
los rusos en los bares de las Naciones Unidas.

—Comprendo su actitud. Bueno... ;Qué tal si nos vamos ya?

—:Adonde?

—AIl campo. ;No le gusta el campo?

—Pues si... Bueno, claro...

—Pero no a un campo de golf. Mire, Weston, yo comprendo muy bien su
estado de animo, asi que cuando Mr. Ashenden me ha dicho que usted no iba
a trabajar hoy, he decidido ayudarle a olvidar todo esto. Nos vamos al campo,
almorzamos por ahi, tiramos piedras al rio y recogemos flores... Hay que
aprovechar la primavera..., y la vida.

—No debe usted... molestarse por mi...

—Cualquier cosa que yo haga por mis amigos, nunca significa molestia,
Weston. Vamos, animese: flores, aire puro, sol, un almuerzo especial, el
rumor de un riachuelo...

—Me esta convenciendo —ri6 Lomax.

—Deberia estar convencido ya —refunfufio graciosamente Lili Connors
—. ¢Qué mas tengo que hacer para acabar de convencerlo? ;Besarlo?

—De todas sus sugerencias, ésa es la mas atractiva —ri6 Lomax de nuevo
—. Pero tampoco espero tanto sacrificio...

—Entonces..., ¢se conforma con el campo?

—De acuerdo. Me arreglo en unos minutos —se puso en pie el
diplomatico—. ;Me disculpa?
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—Naturalmente —Lili también se puso en pie, se acerco a €l, y se abrazé
a su cuello—. En cuanto a lo del beso, no me parece por cierto ningun
sacrificio...

Weston Lomax se envar6é cuando la boca de ella lleg6 a la suya. Pero en
seguida, acepto el beso, y rodeé con sus brazos el fino y elastico cuerpo
femenino, notandolo vibrar durante la caricia... Era como estar ya en el
campo... Weston Lomax estaba seguro de que ya olia flores, le parecia estar
recibiendo una brisa fresca, oyendo el canto de pajarillos, el rumor de un
riachuelo... Todo, todo, todo, mientras duro el beso...

Por fin, ella se apartd, suspirando; lo mir6, y sus labios sonrosados
temblaron en una pregunta:

—¢Ha sido sacrificio... para ti?

—No —susurro Lomax.

—Entonces, podriamos... repetir la experiencia...

Lomax volvié a apretar la cintura femenina, y de nuevo tuvo entre los
suyos los labios, que parecian frescos, tiernos, como pétalos de flor
exquisita... Ella gemia quedamente, correspondiendo al beso con tal dulzura
que los oidos de Lomax comenzaron a zumbar, sus funciones comenzaron a
alterarse... La apart0 rapidamente, y su voz sono ronca:

—Si no nos vamos pronto..., ya no saldremos de aqui hoy, Lili.

— ¢ Prefieres el campo a mi? —susurro ella.

—Prefiero... las dos cosas. ¢ Todas las espias son como tu?

—Oh, no —ri6 Baby—. Yo soy la mas mala de todas!

—:De veras? Bueno, solo te diré que si tu eres la mas mala, a partir de
ahora s0lo querré tratos con mujeres que sean espias.

Rieron los dos... Lomax la beso en el cuello, la separd, y movio la cabeza.

—Voy a arreglarme. Considérate en tu casa.

—Asi lo haré... Ah, Weston: ;como esta tu coche?

—¢:Mi coche? Bien... ;Por qué?

—Es que he venido en taxi.

—AMh, claro. Iremos en el mio, desde luego. Termino en seguida.

Lili Connors sonrio, le envidé un besito aéreo que debia ser dulcisimo, y
volvio a sentarse.

k ok Ok

Quince minutos mas tarde, los dos llegaban al aparcamiento subterraneo del
edificio donde Lomax tenia su apartamento. Salieron del ascensor, riendo,
tomados de una mano, y el diplomatico sefialo con la otra hacia su coche.
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—Aquél es. Y tal como estan las cosas, lamento ahora que no sea
descapotable.

—¢Por qué?

—Me gustaria correr con €l por el campo, y asi recibiriamos con mas
intensidad el aroma de las flores.

—La idea es buena —sigui6 riendo ella—, pero no sé si eso resultaria
adecuado para un coche que lleva la placa de diplomatico, la verdad.

—Bueno, los diplomaticos también tenemos derecho a los mejores aromas
de las mejores flores, ;no?

Lili Connors fue a contestar, siempre risuefla, pero decidié aplazar su
respuesta, porque en el mismo instante, el motor de un coche cercano a ellos
rugié con fuerza al ser puesto en marcha. La espia mir6 hacia alli, fruncido el
ceflo, con claro gesto de disgusto. Al fin y al cabo, para poner un coche en
marcha no hacia falta tanto escandalo...

—iWeston! —grito de pronto—. jAl suelo!

El diplomatico qued6é como petrificado, clavados sus pies en el suelo, sin
comprender aquella actitud de la espia, desconcertado... Pero, al mismo
tiempo que gritaba, Lili Connors lo empujaba con fuerza, derribandolo y
cayendo encima de ¢él, ambos muy cerca de un coche de los alli
estacionados..., y en cuya carroceria rebotaron con agudo tafiido algunas de
las balas que estaban disparando desde el vehiculo recién puesto en marcha.

—iPor aqui, por aqui...! —gritaba Lili, arrastrandose y arrastrando con
ella su simpatico maletin.

Frenéticamente, Weston Lomax fue tras ella, rodeando el coche por
delante, mientras el otro giraba, y enfilaba hacia ellos, pero iniciando la curva
que lo conduciria a la rampa de salida. Con la cabeza vuelta, Weston Lomax
pudo ver al conductor, manejando el volante con la mano derecha solamente,
mientras la izquierda aparecia por la ventanilla, armada de una pistola con
silenciador. En la ventanilla de atras del mismo lado, otro hombre asimismo
armado los miraba duramente, y en aquel momento volvia a disparar. Lomax
lanz6 un grito cuando dos balas volvieron a rebotar en el coche, en la parte
posterior, por encima de su cabeza. El del volante también disparo, y uno de
los cristales del coche que los protegia salto en miles de diminutos
fragmentos...

Protegido ya eficazmente detrds del coche, Lomax mir6 con expresion
desorbitada, desencajado el rostro, a Lili Connors, que habia abierto ya su
maletin y sacaba la pistolita de cachas de madreperla.
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Ya armada, se dispuso a repeler la agresion, pero una nueva andanada de
balas la oblig6 a permanecer protegida, mientras los neumaticos del coche
enemigo rechinaban con fuerza emprendiendo la ascension por la rampa. Era
forzoso que el conductor hubiese dejado ya de disparar, asi que Baby intent6
de nuevo el contrataque... Pero, en la ventanilla de atras, el otro hombre
volvio a disparar, y las balas chascaron secamente por encima de la cabeza de
la espia, que tuvo que encogerse de nuevo.

So6lo consider6 prudente aparecer, por fin, cuando ya el coche giraba en la
curva ascendente, de tal modo que el tirador de atras no podia disparar contra
ellos. Pero, para entonces, también para ella era tarde, pues apenas habia
estirado el brazo, el coche desaparecia rampa arriba.

Con un gesto de disgusto, Baby desistio de toda accion, y se acuclillo
delante del encogido, aterrado Weston Lomax, que la miraba con ojos
saltones.

—Estas bien, Weston?

—Si... Creo... creo que si... Pero no comprendo...

—Querian matarnos, evidentemente. Sera mejor que salgamos de aqui,
antes de que alguien llegue a curiosear. jVamos a tu coche, de prisa!

—iNo! —grit6 Lomax—. jNos estaran esperando arriba!

—Demasiado arriesgado para ellos —neg6 Lili—. Deben estar alejandose
de aqui a toda velocidad. Vamos.

—No, no, no...

—Vamos, no seas nifio, querido. ;Qué es lo que quieres? ;Que se nos
eche toda la policia encima y que tengamos que dar tantas explicaciones que
toda discrecion no sirva ya de nada? jTenemos que marcharnos, hemos hecho
un pacto de silencio con los rusos! jHaz el favor de sobreponerte!

Lo asié de un brazo, y tir6 de él, con sorprendente fuerza, obligandolo a
ponerse en pie, y empujandolo luego hacia su coche. Por la escalerilla
paralela a la rampa de acceso bajaba ya un empleado del estacionamiento,
corriendo...

—Yo conduciré —dijo Lili—. Dame las llaves. jVamos...!

Entraron los dos en el coche, y Lili lo puso en marcha en el acto,
maniobrando tan velozmente que el empleado que llegaba a todo correr,
gritando, tuvo que apartarse de un salto que casi dio con él en el suelo.
Cuando se puso en pie, el coche con placa diplomatica subia por la rampa a
toda velocidad, atronando los s6tanos con el chirriar de sus neumaticos.

—NMe esta llamando... —jade6é Lomax—. jMe ha reconocido, y conoce
perfectamente mi coche! jAvisara a la policia!
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—iYo arreglaré eso!

—iPero no tenemos por qué huir! jPodemos...!

—Lo unico que podemos hacer es desaparecer de aqui, ocultarnos donde
nadie sepa dénde estamos.

—Pero...

—iYa esta bien! jCallate!

El coche aparecio arriba, y se lanzé hacia la calle, llegando a ésta con
exceso de velocidad, que Lili redujo con seco frenazo. En pocos segundos, se
hallaban incorporados a la densa circulacion neoyorquina y Lili lanzé un
largo y profundo suspiro.

—¢Quieres abrir mi maletin, por favor? —pidio.

Lomax se lo coloco sobre las rodillas, y lo abrid, pero mirando a todos
lados..., mientras Lili miraba con mas atencion hacia atras, por medio del
retrovisor.

—Ya... ya esta.

—Parece que no nos sigue nadie —ella dejo la pistolita en el maletin, y
tomo un paquete de cigarrillos, tirando de uno de ellos con los labios; pero no
era para fumar; a los pocos segundos, sonaba una voz de hombre en el
paquete.

—¢Si1?

—Simoén, soy yo.

—iOh, la divina espia...! —exclamo6 alegremente Simoén, el de la
floristeria—. ;Qué ocurre? ; Ya se han marchitado las rosas...?

—No es una llamada social, Simén: han querido matarme hace un par de
minutos. Es decir, han querido matarnos a Lomax y a mi.

A oidos de Lomax habia llegado el respingo de Simén, y en seguida, su
vO0z, inquieta, tensa:

—:Esta bien? ;Si la han herido...!

—No, no. Por suerte, me di cuenta a tiempo. No sé ni como hemos podido
salir con bien de ésta. ;Esta tio Charlie ahi?

—Si, en la tienda... ;Lo llamo?

—Puedo decirle usted lo que quiero que hagan, Simén: vengan al edificio
donde vive Lomax, y arreglen las cosas de modo que no haya escandalo; es
muy posible que cuando lleguen el empleado del estacionamiento haya
llamado ya a la policia. Bien; encarguense ustedes de que la cosa no
trascienda, ¢esta claro?

—S], desde luego. Pero usted...
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—Siga escuchandome. He podido ver la matricula del coche desde el cual
nos han atacado dos hombres: era un «Dodge», matricula del Estado, AXC
2936. Color oscuro... Granate. Quiero que todos los agentes disponibles en el
Sector se dediquen a buscar ese coche inmediatamente. Pero si lo encuentran,
no hagan nada: solo avisenme. ;Esta claro?

—Si, si. ¢Dénde va a estar usted?

—En el campo.

—:En el...? Perdone: ;donde ha dicho?

—En el campo, pero no tan lejos que no pueda recibir la llamada de usted,
pues colocaré el supletorio a la radio.

—De acuerdo. ¢Y qué va a hacer en el campo?

—Esperar... y oler las flores. ;Le parece mal?

—Me parece estupendo. Cuanto mas lejos esté de Nueva York mientras
nosotros trabajamos, mejor para todos... Mire, hay algo que no entiendo,
Baby: ¢dice que la han querido matar a usted?

—En efecto. Bueno, a Lomax y a mi.

—Ya.

—¢Por qué dice «ya» con ese tono?

—Creo que usted me entiende, asi que ahorrémonos explicaciones. ;Algo
mas?

—De momento, no. Hasta luego, Simon.

Cerr06 la radio, la guardé en el maletin, y mir6 a Lomax para decirle que
podia cerrarlo. Lo vio mirandola fijamente, livido.

—Fra a mi a quien querian matar —susurro €l.

—Si, claro. A los dos nos querian matar...

—iA los dos, no! A mi solo! {Y no me tomes por un esttupido! Tu amigo
Simon lo ha entendido también, ¢no es cierto?

—Bien... Pues... si, creo que si, Weston. La verdad es que en Nueva
York nadie conoce mi identidad de espia, y, ademas, no sé si te has dado
cuenta —sonri6 un tanto crispadamente—, voy caracterizada, no ofrezco mi
verdadero aspecto. Nadie tenia por qué atacarme, por lo tanto, ni saber que te
iba a visitar... Y si querian matarme a mi, no tenian por qué esperarme en tu
aparcamiento... Creo que te estaban esperando a ti. Bueno, parece lo logico,
¢no? Pero no debes preocuparte: yo arreglaré todo esto. Confia en mi.

Mir6 a Lomax, y consiguio sonreir de modo mas convincente; mas su
sonrisa no sirvio de nada: Lomax estaba cada vez mas palido, y unas gotitas
de sudor habian aparecido en su frente.

—¢:Quieren matarme? —jade6é—. ;Por qué? ;Por qué?
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—No lo sé. Pero te aseguro una cosa: cuando los espias salimos a matar,
nunca lo hacemos por capricho. Bueno, siempre hay algun loco, pero, por
fortuna, son los menos. Es de suponer que tienen un motivo para desear tu
muerte.

—¢FEran rusos?

—¢Como voy a saberlo? Sin embargo... Bueno, seria absurdo: Val Titov
y yo hemos hecho un pacto de silencio, y eso implica otras muchas cosas...
¢Los rusos? Francamente, me sorprenderia que ellos quisieran complicar
todavia mas las cosas.

—Pe-pero entonces, si... si no han sido los rusos...

—Yo no he dicho que no hayan sido los rusos, sino que me pareceria una
estupidez y una temeridad por su parte. A fin de cuentas, estan en territorio
extranjero, y a los de la CIA podria darnos por echarlo todo a rodar, y siempre
perderian ellos. jQué tonteria! jClaro que no pueden haber sido los rusos!
Tranquilizate. Tal como hemos proyectado, nos vamos al campo, y mientras
Nnosotros nos serenamos, mis comparieros trabajaran bien: te lo garantizo.
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Capitulo VI

Sin embargo, los agentes del Sector de Nueva York de la CIA, no pudieron
corresponder a la seguridad que Baby tenia en un buen trabajo por su parte.
Al menos, en cuanto a rapidez se referia.

A las cinco de la tarde, todavia no habian llamado por la radio, y Brigitte
comenzaba a mostrarse algo molesta, pese a la belleza y tranquilidad del
paisaje. Tal como habian proyectado, almorzaron en un parador del camino,
muy alegre y moderno, cerca de Mount Kisco. Luego, fueron paseando con el
coche, hasta encontrar aquel lugar que les satisfizo para sus propoésitos de
descansar. Junto a la orilla del Hudson River, muy cerca de Peekskill, se
dedicaron a tomar el sol y conversar apaciblemente, delante de ellos, al otro
lado del rio, se extendia la verde mancha del Palisades Interstate Park.

Pero, a aquella hora, todavia sin resultados respecto a la busqueda del
coche de los agresores, Lili Connors comenzaba a demostrar impaciencia,
mirando a menudo su relojito.

—Bueno —tuvo que admiti—. No me han hecho quedar muy bien,
;verdad?

—Tiene que ser dificil encontrar un coche determinado en Nueva York —
murmuro Lomax.

—Para una sola persona, si, Para la CIA, no. Ya deberiamos tener alguna
noticia.

—Quiza hayan escondido el coche en algin garaje o estacionamiento
privado. Si ha sido asi, tus amigos estan perdiendo el tiempo.

—Puede ser eso, claro... ;Qué te ocurre? Pareces distraido, Weston.

—Es que estaba pensando... ¢{Por qué habran querido matarme a mi? No
soy nada, ni nadie, no significo nada...

—Yo también he reflexionado sobre eso —asinti6 Baby—. Y creo que te
equivocas, querido.

—:Me equivoco? ;Qué quieres decir?

—A veces, se sabe algo que ni siquiera uno mismo sabe.

—¢Qué? —se desconcerté Lomax.
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—Veras —ella se incorporé sobre un codo, sonrio, y lo besé en la barbilla
—. En ocasiones, hemos visto u oido algo a lo que no damos la menor
importancia, pero que para otras personas si es importante. Por ejemplo: td
entras en un bar, te sientas ante el mostrador echando un vistazo a tu
alrededor, y pides un café. Nada mas simple, ¢no te parece?

—Claro...

—Bien. No has visto nada especial, nada que te llame la atencion. Sélo
has visto cuadros, algun espejo, sillas, botellas, un teléfono..., y los rostros de
los demas clientes del bar. Para ti, insisto, nada de eso significa nada. Pero,
uno de los clientes del bar es quiza una persona que no deberia estar alli segtin
las normas de su vida y sus relaciones sociales o profesionales. Quiza esta con
una mujer que no es la suya, o hablando con un representante de una empresa
rival en los negocios. Cualquier cosa. Y esa persona, al darse cuenta de que tu
la has visto, se siente molesta.

—Pero... ¢por qué?

—Pues porque quiza dentro de dos dias, o tres, €l sabe que es posible que
volvais a veros en diferentes circunstancias, y entonces, ti recordarias haberlo
visto en otro lugar, hablando con un hombre que representa a la empresa rival
de la que él trabaja, o con una mujer que no es la suya, lo cual tu
comprenderias cuando lo vieses con su esposa... ;Entiendes?

—Si... Si, si. ¢Quieres decir que yo sé algo o he visto algo que en un
momento determinado puede comprometer a determinada persona?

—Eso es exactamente lo que pienso.

—Menos mal.

Lili Connors lo mir6 sorprendida.

—¢Qué dices?

—Pues... he estado pensando que... que quiza ti pensabas que yo
también soy un traidor, como Karpis y Gaynor, y que también querian
eliminarme por eso antes de que la CIA me descubriese.

—Lo he pensado —ri6 Baby—. jAdmito que lo he pensado, Weston! Pero
deseché en seguida esa idea: si ti también fueses un traidor, estarias ahora tan
muerto como Karpis y Gaynor... No te habrian dejado vivir mas alla de las
seis de la tarde de ayer.

—¢:De modo... que desconfias de mi? —jade6 Lomax.

—No seas tonto —murmuroé ella dulcemente—. Ya te he dicho que lo
pensé, pero que deseché en seguida la idea.

—Desconfias de mi...
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—Oh, vamos, no seas tonto —insistio ella—. No se trata de eso, sino de
que tenia que sopesar todas las probabilidades. Soy una espia, mi amor, no
una mecanografa ingenua y buena que se lo cree todo. He visto tantas cosas
en los ultimos diez afios de mi vida, que ya jamas doy por sentada cosa alguna
hasta estar segura de un modo total. He aprendido a no dejar nada al azar, a
no confiar en nada ni en nadie... Admito que esto es triste, casi desesperante,
pero si yo no hiciese eso, no estaria viva.

—Si desconfias de mi, no quiero...

—Te estas poniendo antipatico —ella se echd sobre el pecho de él, de
lado, y le acaricié los cabellos—, y estas estropeando la placidez de esta
hermosa tarde.

—Si tu piensas...

Lili Connors no le dejo continuar. Una vez mas, su sonrosada y dulce
boquita entré en contacto con la de Weston Lomax, cuyas manos rodearon la
delgada cintura...

Bip-bip-bip-bip-bip...

Baby se separ6 rapidamente de Lomax, sentandose sobre la hierba, y
sacando del escote la radio de bolsillo.

—¢S1? —exclamo.

—Hola —se oy06 el refunfufio de Simén—. Supongo que no debe estar
precisamente contenta de nuestra labor.

—No siempre se gana —murmuro ella—. ;Nada?

—Nada todavia. Ese coche se lo ha tragado la tierra. Pero hay algo que
debo decirle... Después, puede usted insultarme todo cuando guste.

—Ya sabe que no tengo tan mal gusto —fruncio el cefio la divina espia—.
:Qué tiene que decirme?

—Bien... He estado dirigiendo la busqueda de ese coche, pero ya le digo
que sin resultado, hasta el momento. Lo demas si quedo arreglado, hemos
echado tierra sobre el asunto... En fin, por esa parte no hay cuidado. Bueno,
yo... Mire, finalmente, hace cosa de una hora, pensé que quiza convendria
echar un vistazo al apartamento del sefior Lomax; un vistazo a fondo, quiero
decir.

—Para qué? —se sorprendio Lili Connors, mirando a Lomax, que habia
fruncido el cefio al escuchar esto.

—No lo sé. Llamelo corazonada, o quiza fue que estaba irritado y queria
justificar mi tiempo... No sé. Lo cierto es que me fui alla, y eché ese vistazo:
he encontrado dos micr6fonos.

—:En mi apartamento? —exclamé Lomax, palideciendo.
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—AMh, sefior Lomax, esta ahi... Pues si, desde luego: en su apartamento.

—iNo puede ser, eso no es cierto...!

—¢Qué trata de decir? —se oyo6 el grufiido de disgusto de Simon-New
York.

—Bu-bueno, no he querido... jPero es imposible!

—Por qué es imposible, sefior Lomax?

—Pues porque... porque... jNo lo entiendo!

—Calmate —dijo Baby—. Te aseguro que todo tendra una explicacion,
tarde o temprano. Simén: ;qué clase de micréfonos? ¢ Rusos?

—No, no. Nacionales.

—FEsta bien. ;Algo mas?

—No.

—Sigan buscando el coche, entonces.

—Okay. Lamento no poderle ofrecer nada mejor, Baby.

—Sigan trabajando —murmur6 ella—: es el mejor modo de poder
ofrecerme algo, por mucho que tarden en conseguirlo. Adios.

—Adios.

Baby cerr6 la radio, y quedé pensativa, mientras Weston Lomax la
miraba, como hipnotizado, como alucinado todavia por la revelacion de que
habian sido encontrados micr6fonos en su apartamento.

—No lo entiendo... Pe-pe-pero ;quién soy yo, por qué se meten conmigo,
qué...?

—Tenemos que marchamos —dijo de pronto ella.

—:Marcharnos? ;Adonde?

—A un lugar seguro. A un lugar verdaderamente seguro, Weston. ;|No lo
entiendes? Tenias micr6fonos en tu apartamento, lo que significa que alguien
escucho toda nuestra conversacion, y que, por lo tanto, sabe que no estamos
en Nueva York, sino fuera de ella, en el campo... Por eso mis compafieros no
han encontrado el coche: mientras ellos lo buscan por New York City, los del
coche deben estar buscandonos a nosotros por el campo.

Weston Lomax quedd livido.

—¢:Quieres decir que...?

—Quiero decir que el campo es grande, y que quiza nunca nos
encontrarian, pero... prefiero llevarte a un lugar seguro. Y, tal como estan las
cosas, resulta mas seguro Nueva York que el campo. Tengo en la ciudad un
escondrijo que nadie conoce, y que he utilizado poquisimas veces. Nos iremos
alla. Y vamos a hacerlo ahora mismo... Y atn haré mas... —sacé de nuevo la
radio—. ¢Simon?
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—Si, Baby: diga.

—Simon, dejen de buscar ese coche, por el momento: quiero que todos
vengan hacia la estatal 9 cuanto antes, para escoltamos discretamente a
Lomax y a mi de regreso a Nueva York.

—:De regreso a...? Pero... Oh... {Maldito y esttipido de mi! —exclamo
de pronto—. jLos micr6fonos! jSi los hubiese encontrado antes habriamos...!

—No hay tiempo para lamentaciones. Vengan hacia la estatal 9.

—Inmediatamente.

Baby guardé la radio, se puso en pie, y sefial6 ladera arriba, hacia donde
habian dejado el coche.

—Vamos, de prisa.

Llegaron junto al coche en un par de minutos, jadeando, y mirando a
todos lados, Brigitte con la pistolita en la mano. Pero no parecia haber peligro
alguno. El campo, en efecto, es grande...

—Sera mejor que conduzcas ti —dijo Baby—. Yo iré preparada por si
nos atacan.

Lomax paso6 al volante, y saco el coche de alli, rebotando sobre el desigual
terreno hasta llegar a la carretera, mirando a todos lados en busca del temido
«Dodge» color granate.

—Tranquilo —quiso sonreir Baby—. Las probabilidades de que nos
encuentren son en verdad escasas, querido. No te pongas nervioso, conduce
con cuidado... Yo me encargo de vigilar.

Weston asintié con un gesto, y dedicO toda su atencién al volante.
Llegaron muy pronto a Ossining, cruzaron esta localidad y siguieron siempre
a moderada velocidad hacia el Sur, hacia Nueva York. Los dos silenciosos,
preocupados... Baby iba mirando con frecuencia hacia atras.

Y al hacerlo una vez mas, fruncié el ceno.

—Parece que nos sigue un coche —murmur6—. No lo habia visto antes,
seguramente estaba fuera de la carretera... Pero no es el mismo coche, es
otro... iNo aceleres! —mir6 a Lomax, y lo vio sudando de angustia—. Es
muy posible que sélo sea una casualidad... Por favor, Weston, serénate...
iNo! jAcelera, acelera...!

Lomax lanz6 un grito, hundié el pie hasta el fondo, y el coche parecio
saltar, aumentando instantaneamente la velocidad. Mientras tanto, dirigié una
mirada al retrovisor, y vio al otro coche aumentar también la velocidad.

—Nos van a alcanzar...

—No. Tu coche es mas potente. Pero ademas, les voy a dar una leccion
que nunca olvidaran... Mejor dicho, la olvidaran en seguida, pues los muertos
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no recuerdan nada...

Estaba sacando de su maletin lo que parecia un tripode pequefio, de
aluminio. Velocisimamente, enrosco las tres patas, y encajé en un extremo lo
que, a simple vista, era un secador de cabello a pilas. Luego, introdujo por el
extremo libre una pequefia esfera metalica que sac6 de un frasco de crema
facial. Con cuidado, bajé la ventanilla de su lado completamente, y se asomo,
colocandose el secador de cabello en el hueco del hombro izquierdo... Dificil
disparo en todos los sentidos: los dos coches a toda velocidad, tener que
disparar por la izquierda, un hombre que aparecia por una ventanilla del otro
coche, pistola en mano...

Ziuuummm..., oyé Weston Lomax.

Por instinto, miré una vez mas al retrovisor.

Y lo vio.

Lo vio todo perfectamente.

Por delante del otro coche, estall6 una llamarada, mientras Baby lanzaba
una exclamacién de rabia por haber fallado el disparo... Pero fue un disparo
que, pese a todo, tuvo sus consecuencias: el otro coche paso rebotando por el
boquete recién abierto en el asfalto, envuelto en humo, y se dirigié directo
hacia los arboles que flanqueaban la carretera, rechinando los neumaticos. El
conductor consiguié dominar el vehiculo, lo regreso al centro de la calzada,
volvié a perder el control, empeorando sus posibilidades al estar frenando a
toda potencia; el coche volvi6 a dirigirse hacia el borde de la carretera, de
lado..., y finalmente, ya a escasisima velocidad, se sali6, pas6 rozando un
arbol, y fue a incrustarse blandamente, de lado, contra otro.

—Vaya —dijo friamente Lili Connors—. Ha habido suerte, después de
todo. Disminuye la velocidad.

—Deberiamos...

—iDisminuye, te digo! ¢Qué quieres? ;Que nos pare la Patrulla de
Caminos? jAhora ya no la necesitamos!

Lomax miro, aterrado, a aquella preciosa, encantadora muchachita que tan
pronto parecia la mas dulce de las criaturas como se mostraba capaz de
afrontar lo que fuese, conservando en todo momento la serenidad. Redujo la
velocidad, y se pasé una mano por la frente empapada en sudor. Un sudor
fino y frio.

—Me... me estan acosando... Quieren matarme a toda costa.

—Conseguiremos llegar a mi escondrijo —aseguro Baby—. Y alla nadie
te encontrara. Mientras tu permaneces alli... ;Qué te pasa? —exclamoé al ver
el gesto de terror del diplomatico.
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—iEl «Dodge»! —aull6 Lomax—. jEl «Dodge», esta ahi, cruzado en la
carretera...!

—iPasa por un lado, hay espacio suficiente!

—No podré... {No podré, no puedo dominar el coche...!

La fortisima colision con el «Dodge» color granate cruzado en la carretera
parecia inevitable, pero Baby coloco su pie izquierdo encima del derecho de
Lomax, que estaba frenando, y le ayudo6 a hacerlo, los neumaticos chirriaron,
arrancaron chispas de la carretera, desprendieron humo, se quemaron
parcialmente..., y el coche del diplomatico quedé detenido a menos de dos
metros del «Dodge», mientras el aterrado Lomax ni siquiera acertaba a
reaccionar cuando dos hombres aparecian en la carretera, uno por cada lado,
pistola en mano, alzandola ya para disparar...

—iEncogete! —grit6 Baby.

Al mismo tiempo, su pistolita pasaba rozando la nariz de Lomax, y emitia
su suavisimo chasquido: plof... El hombre que estaba a la izquierda del coche
de Lomax lanzo un alarido, y salté hacia atras, soltando la pistola, mientras ya
Brigitte Baby Montfort se volvia con velocidad increible hacia la otra
ventanilla... EI coche vibro¢ al recibir el primer impacto del hombre de aquel
lado, que lanz6 un grito cuando vio aparecer por el hueco de la ventanilla el
rostro de la bellisima rubia, la pistolita...

Plof.

Otro chillido, otro salto hacia atras: el segundo enemigo de aquella
ocasion desaparecio en la cuneta, rodando...

—iMarcha atras! —grit6 Brigitte—. Weston, marcha atras!

—No... no po-podremos p-p-pasar...

—iSi podremos! jMarcha atras!

Weston Lomax obedecio, cada vez mas livido su rostro, crispadas sus
manos... El coche de matricula diplomatica salié disparado hacia atras, frené
en seco, y volvid hacia delante, buscando el pequefio espacio entre el borde de
la carretera y la parte delantera del «Dodge», a marcha moderada,
obligadamente prudente... Baby lanzé una exclamacion, pasé de nuevo su
brazo por delante del rostro de Lomax, y disparo otra vez.

El primer enemigo del «Dodge», que se ponia en pie empufiando su
recuperada pistola, volvio a gritar, se llevd las manos al abdomen, y cayo de
bruces. Weston Lomax parecia una estatua de yeso, rigido, crispado... pero
consiguio pasar por delante del «Dodge», y en seguida, meti6 el acelerador
hasta el fondo. Brigitte miré hacia atras, asintio, y recurrié a su radio de
bolsillo.
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—iSimon!

—iDiga! —llegd la respuesta en el acto.

—Hemos sido atacados ya dos veces en la carretera. Creo que he matado
a dos hombres, no estoy segura... Eran los del «Dodge» que ha quedado
cruzado en la carretera. Mas atras, mas cerca de Ossining, hay otro coche, que
se ha estrellado contra un arbol, pero dudo que los hombres que iban en él
hayan sufrido dafio alguno... Quiero que los recojan a todos, y los lleven
adonde podamos interrogarlos. Y recuerde: sigue el pacto de silencio..., por
ahora.

—Esta bien... ;La han herido a usted, o...?

—No, no. Los dos estamos bien... ;A qué altura se encuentra usted
ahora?

—Acabamos de dejar atras los limites de la ciudad, hemos entrado en la
estatal 9 hace un par de minutos...

—Entonces, no vamos a tardar en cruzamos. jPero no se detengan! jSigan
todos hacia esos dos coches, y vean si queda alguien con vida! jLos
necesitamos! Y, Simén, no me llame usted: yo le llamaré cuando haya llegado
a mi escondrijo.

—¢Qué escondrijo?

—Adi6s, Sim6n —cerr6 la radio, y mir6 a Lomax, forzando una sonrisa
—. ¢Te das cuenta? Ni siquiera ellos conocen ese lugar al que vamos: nadie
nos encontrara alli... si nos dejan llegar, claro.
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Capitulo VII

Los dejaron llegar.

Weston Lomax, que habia conducido siguiendo las indicaciones de Lili
Connors, parecia no saber donde se hallaba, no conocia aquella parte de la
ciudad. Pero evidentemente, Baby si la conocia. Apenas se detuvo el coche
delante de una puerta que solo podia corresponder a un garaje, se apeo, COITIO
hacia ella, y utilizé la llave que habia sacado del doble fondo de su maletin.
Luego, obedeciendo al impulso eléctrico, la puerta se alzd, en una sola pieza,
y la espia se coloco a un lado, haciendo sefias a Lomax, que entré con el
coche; ella entré después, accioné de nuevo el mando eléctrico, y la puerta
bajo.

Oscuridad total. Pero dur6 apenas un par de segundos. La espia encendio
la luz, y se acerco al coche, inclinandose para mirar a Lomax, que habia
quedado como deshinchado ante el volante, muy abiertos los ojos.

—Hemos llegado —sonrio.

Lomax volvié la cabeza hacia ella, se paso la lengua por los labios, y
asintié con un gesto.

—:Donde estamos? —murmuro.

—Fso no importa. Ven, vamos a beber algo... Apuesto a que tienes la
boca seca.

—Como nunca en mi vida —Lomax se paso las manos por el rostro—.
Santo Dios, no entiendo esto, no sé por qué quieren matarme...

—Ya no van a conseguirlo.

Ella misma abri6 la portezuela, y Lomax se apeO; Baby apagoé la luz
después de encender la de su estrecho y largo corredor; la cual también apagé
después de abrir una de las puertas que daban a él, hacia el fondo. Entraron
los dos, y Lomax mir6 sorprendido a su alrededor. Se hallaban en un saloncito
amplio, bellamente amueblado y decorado, con buenas alfombras, libreria,
televisién, tocadiscos, teléfono, bar... No faltaba un solo detalle en aquel
amplio y coqueton saloncito privadisimo.

Brigitte rio quedamente al darse cuenta de su asombro.
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—No puedes imaginarte el privilegio que acaba de concederte la agente
Baby trayéndote aqui, querido —informo—. Ni siquiera la mayor parte de
mis intimos amigos conocen el lugar.

—¢Quién vive aqui?

—Nadie. Sélo yo, cuando deseo que nadie me localice. ;Qué quieres
beber? Mmm... Creo que la ocasion bien merece una botella de excelente
champafia, ;no?

—¢A qué llamas tu «excelente champafia»? —consiguio sonreir Lomax.

—«Dom Pierre Perignon 55».

—Oh. Vaya, magnifico... No es precisamente barato.

—Yo nunca consumo nada barato —Ila divina espia sonri6 deliciosamente
—, salvo cuando es necesario. De todos modos, el «Perignon» me sale
baratisimo a mi: cierto amigo de Paris me envia seis cajas cada tres meses.
Fue un pacto, un... precio por ciertos servicios prestados.

—¢Qué servicios?

—Le solucioné un pequefio problema. Ya es asunto olvidado..., o casi
olvidado. ; Te gustaria con guinda?

—:El qué?

—EIl champafia —Brigitte se colocé ante €l, fruncido graciosamente el
cefio—. ;Qué te pasa? Pareces alucinado, mi amor.

—Si... Perdona. Bueno, no estoy muy acostumbrado a que me acosen de
este modo, francamente. Es terrible... Pero ti no pareces demasiado
impresionada.

—Si te contara mi vida, te saldrian cabellos blancos —ri6 Brigitte—.
Olvida eso ahora, y tomemos champan. Con guinda, insisto. ;Te gustaria
escuchar un poco de musica?

Weston Lomax movio negativamente la cabeza.

—Temo que no podria apreciarla debidamente —murmur6—. Lo que si
estoy apreciando son tus esfuerzos por tranquilizarme. Te aseguro que no soy
un cobarde, Lili, pero...

—Te comprendo muy bien —susurro ella, abrazandose a la cintura del
diplomatico—: a todo hay que acostumbrarse, y quiza entonces se sepa hacer
frente a la situacion. Pero acostumbrarse a que a uno lo persigan para matarlo,
no es facil. Por favor, Weston, no pienses mas en ello, descansemos...
Olvidemos todo eso.

—Si, esta bien... Y gracias, Lili.

Ella le beso en los labios, pero se separ6 de pronto, exclamando:

—iConseguirias que olvidase el champafia!
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Riendo, fue hacia el bar, y sac6 del refrigerador una botella de «Perignon
55», y una cajita transparente con hermosas y grandes guindas rojas. Destapo
la botella con exquisito cuidado, y colocé dos copas sobre la pequefia barra
curvada del bar. Luego puso todo sobre una bandeja, y mir6 a Lomax de
nuevo con el cefio fruncido.

—Siéntate en el sofa: yo serviré.

—¢No vas a llamar a tu amigo Simén?

Baby alz6 las cejas, mir6 su relojito, y nego.

—Solo son las seis y media... Vamos a darle un poco mas de tiempo: lo
llamaré a las siete.

—¢Por qué esperar?

—Porque tengo sed —ri0 la divina.

k ok Ok

—¢Simon?

—Ah, Baby... Esperaba que me llamase antes...

—Son las siete en punto, hora en que calculé que usted me daria
respuestas concretas a todas mis preguntas. ;He acertado?

—Pues... si. Bueno, hay noticias buenas y noticias malas. Las buenas son
que conseguimos controlar la situacion de modo que sigue sin alterarse el
pacto de silencio con los rusos, y que tenemos vivo a uno de los del «Dodge».

—iBien! —exclamoé la espia—. jEstupendo, Simon! ;Y... cuales son las
malas noticias?

—F]1 otro tipo del «Dodge» esta muerto. En cuanto a los del coche de mas
arriba, escaparon todos, fuesen cuantos fuesen. Pero tenemos el coche, y ya lo
hemos empezado a investigar.

—NMagnifico trabajo... Aunque seria mas facil interrogar a ese sujeto que
tenemos, ¢no cree?

—Si, pero esta sin sentido todavia. Uno de nuestros médicos lo esta
atendiendo, y parece ser que no es nada demasiado grave. Vivira.

—Mala suerte para €él. ;Cuando podremos interrogarle?

—No sé... Un momento, voy a preguntarle al médico —hubo una pausa
de diez o doce segundos, y de nuevo la voz de Simon—: el doctor dice que
quiza esta misma noche esté en condiciones de hablar.

—¢De veras? Pues ésa es otra buena.

—¢Qué hacemos? ;Le apretamos bien las clavijas al tipo este?

—No... Yo lo haré. ;Donde estan?

—Subsector 12-21.
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—De acuerdo. Estaré ahi dentro de media hora como maximo. Hasta
luego, Simon.

—La esperamos.

Brigitte cerré la radio, y qued6 pensativa, todavia con la copa de
champafia ultima en una manita, y la radio en otra. Se dio cuenta de pronto,
sonrio, se guardo la radio y bebid el dltimo sorbito de champafia. Mir6 a
Lomax, que a su vez la miraba fijamente.

—¢Vamos a ir a ese sitio llamado Subsector 12-21? —pregunto él.

—T1 no.

—¢Vas a dejarme solo aqui?

—¢Tienes miedo? —ri0 ella.

—No... No, no es eso... Supongo que me estoy acostumbrando a todo
esto. Pero... ;qué hago, a qué me dedico?

—A descansar. Tienes de todo aqui, Weston. Te voy a dejar mi radio de
repuesto, ya sabes como funciona. Si algo ocurriese, me Illamas
inmediatamente... Pero nada sucedera. Solo tienes que permanecer aqui. Y no
se te ocurra llamar a nadie por teléfono para decirle donde estas, o para
cualquier otra cosa...

—¢Como podria decir donde estoy si ni yo mismo lo sé?

—Pues mejor —volvio a reir ella—. Esto no es ninguna broma, querido,
tenlo bien presente: te estan buscando para matarte, de modo que lo mejor que
puedes hacer es quedarte aqui, no buscar contacto con nadie, no llamar a
nadie... Si acaso, a mi, por la radio, y so6lo en caso de absoluta necesidad.
;Esta claro, Weston?

—Si... Esta bien.

—De acuerdo, entonces. Me voy ahora mismo... ;Te importa que utilice
tu coche?

—Claro que no. Pero... estoy pensando que puede ser peligroso para ti.
Ademas, ya te conoceny...

—Eso no es problema. En seguida vuelvo.

Se dirigié hacia una puerta que habia a la derecha del bar, la abrio, y
desaparecio al otro lado, cerrando. Weston Lomax qued6 pensativo,
hondamente preocupado... Volvié la cabeza, como alejando sombrios
pensamientos, y se sirvio el resto de la botella de champafia. Miro el
recipiente con guindas, y sonrio... Pero la sonrisa le dur6 muy poco, pues
volvié a fruncir el cefio.

—Por qué? —se pregunté—. ;Por qué?
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Cuando, seis o siete minutos mas tarde, la puerta por la que habia
desaparecido Baby se abrio, Weston Lomax no habia encontrado respuesta a
su pregunta.

Y en cambio, se llevd tal sorpresa que se puso en pie de un salto,
respingando, contemplando con ojos desorbitados a la aristocratica anciana de
blancos cabellos que aparecia ante sus ojos, apoyandose en un baston de pufio
de plata y mirandole con simpatica ironia a través de los cristales de sus
lentes.

—Tranquilo —dijo la anciana, con la voz de Lili Connors—: soy yo,
querido.

El estupefacto Lomax todavia tard6 algunos segundos en poder empezar a
tartamudear, pero la anciana le interrumpio con severo gesto avinagrado.

—Joven —dijo con voz cascada—, ahorrese hacer el tonto. Soy yo, y eso
es todo.

—Pe-pero... ¢Eres...? {Es increible!

—Increible, pero no imposible, jovencito. Este es uno de mis disfraces
preferidos... ;Y sabe por qué, joven?

—¢Por qué? —acab0 sonriendo Lomax.

—Porque a las ancianitas todo el mundo las trata bien: la ayudan a cruzar
la calle, le ceden los asientos, las tratan con amabilidad... Casi siempre
sucede asi. Y otra cosa: ;quién puede esperar que una ancianita que parece
que ni siquiera puede sostenerse en pie haga esto?

Con la ultima palabra ain vibrando en el aire, la ancianita dio un
fantastico salto hacia arriba y adelante, mientras colocaba horizontalmente su
baston, del cual salié con suave chasquido una larga hoja de brillante acero...,
que quedo apoyado en la garganta de Lomax cuando el salto termind, delante
de él.

Weston Lomax palidecio una vez mas en aquellas veinticuatro horas que
jamas olvidaria mientras viviese. Se qued6 inmovil, sin aliento...

La ancianita retiré la punta del estoque de su garganta, apretd de nuevo el
mango, y el agudisimo acero desaparecio dentro del baston.

—Weston —susurré—, por favor, no lo olvides: nada de querer salir,
nada de llamadas... ;Si?

—Si —trago saliva él—. Si, si, descuida.

—Hasta luego... Oh: ;te importaria besar a una anciana?

Lomax estaba todavia tan impresionado que no acertd6 a moverse. Tuvo
que ser ella quien lo besase. Luego, fue a su maletin, le coloc6 una funda de

www.lectulandia.com - Pagina 62



raso negro que oculté el tono rojo y las florecillas azules estampadas, y se
dirigi6é hacia la puerta del pasillo. Se volvio alli.

—Y bien pensado, no utilizaré tu coche. No hay que correr nunca el
menor riesgo, si puede ser evitado. Au revoire, monsieur.
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Capitulo VIII

Henry Chiw colg6 el auricular del teléfono de su tienda, una elegante sastreria
en Mulberry Street, Chinatown, es decir, el Barrio Chino de Nueva York. Y
después de este gesto preocupado, Henry Chiw se qued6 contemplandose a si
mismo en uno de los espejos que tenia en la tienda para que sus clientes
comprobasen lo muy bien que siempre caian los trajes que vendia Chiw.
Porque en definitiva, y nadie podia discutir eso, el chinoamericano Henry
Chiw era un sastre excepcional.

Pero segun parecia, algun cliente se habia quejado por teléfono, pues el
buen Chiw estaba muy, muy preocupado.

Dej6 de mirarse a si mismo, y miré hacia el gran escaparate, en cuyo
cristal, con grandes letras negras, se explicaba que el propietario era Henry
Chiw, y que aquello por si no bastaban los trajes, camisas, pantalones y
corbatas expuestos en tal escaparate, era una sastreria.

—Mal asunto —reflexioné Chiw—. Muy malo.

Ahora mirando hacia el escaparate, veia afuera, en la calle, la multitud que
pasaba ante su tienda. La mayoria chinos... Y muchos de ellos se detenian
para contemplar el escaparate de Chiw, y admirar sus trajes, calculando
precios..., que acababan por aceptar, porque valia la pena vestirse en
«Chiw’s».

Es decir, Chiw se habia mirado a si mismo, habia mirado su escaparate,
habia mirado a sus futuros clientes..., pero no habia visto nada, porque su
mente no admitia imagenes. Solo pensamientos. Pensamientos muy, muy
preocupantes.

—No pueden haberlo hecho, si yo no he dado la orden —se dijo—.
Pero... no sé. Estoy rodeado de cretinos...

Después de tan desoladora conclusion, Henry Chiw se qued6 mirando el
teléfono, sobre cuyo auricular tenia todavia la mano. Ahora si miré a su
alrededor lo que alli habia, muy atento. Pero solo quedaba en la tienda su
hombre de confianza, el anciano y experto vendedor Tin Siu. Ya no quedaba
nadie en los talleres de la trastienda, ni en la tienda: todos los empleados se

www.lectulandia.com - Pagina 64



habian marchado ya, excepto Tin Siu que nunca tenia prisa, porque vivia solo
y en la sastreria se encontraba mejor que en su casa..., si podia llamarse
«casa» al pequefio y oscuro apartamento que...

Henry Chiw apart6 estos pensamientos, y se concentré en lo que le
interesaba. El teléfono.

Descolg6 el auricular, y marc6 un numero... La llamada estuvo sonando
no menos de veinte segundos antes de que, cuando ya se disponia Chiw a
colgar, fuese atendida.

—¢Eres ti, Lukas? —preguntd Chiw.

— ¢ Esta Shearer contigo?

—Venid los dos inmediatamente a la tienda... Pero no por delante.

;.7
C cees

—Nada, nada... Ya os explicaré. No es cosa para hablar por teléfono...,

aunque hayan imbéciles que si lo utilicen. Venid por la puerta del callejon, la

de entrada de géneros. Os estaré esperando, no hara falta que llaméis.
)

_C cees

—He dicho que vengais, y eso es todo. Ahora mismo. —Colgo, y de
nuevo quedd pensativo y enfurrufiado. Por fin se volvié hacia el viejo
empleado.

—Tin Siu —llamo.

El viejo Tin se volvio, dejando de ordenar unos trajes en los largos
colgadores, y sonrio.

—Dime, Henry.

—Tengo que resolver unos asuntos en el despacho. Los habia olvidado,
pero acabo de saber que hay urgencia por resolverlos. ; Te importaria quedarte
unos minutos mas, mientras yo arreglo eso?

—Claro que no, Henry.

—Bien... Te daré doble comision si vendes un traje a estas horas —sonrio
amablemente Chiw.

—Oh, gracias, Henry... Pero ya sabes que no lo hago por eso. Me gusta
estar aqui.

—Lo sé, lo sé. Mmm... Ah, Tin Siu, quiza venga una dama a comprar
algo, o preguntando por mi. No de nuestra raza, ;comprendes? Una dama
anciana, de cabellos blancos, con lentes..., y con un baston. Muy elegante. Si
viniese, le dices que estoy en «Joey’s» tomando un café; luego, le dices que
vas a buscarme, asi que sales de la tienda...
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—¢Vas a tomar café?

—No. Voy a mi despacho, adentro.

—Pero has dicho que...

—Tin Siu, escichame: tu dices que estoy en «Joey’s», pero no sera cierto.
Yo estaré en mi despacho. Pero ti dices que vas a buscarme a «Joey’s», y
sales de la tienda. Entonces, vas por el callejon a la puerta de entrada de
géneros, llamas, y yo te abriré. ;Lo entiendes?

—Si, Henry. Y entonces te digo que esa dama esta en la tienda.

Henry Chiw estuvo a punto de soltar un bufido.

—Si, me dices eso —mascull6—. Y otra cosa; si esa dama llegase con
varios hombres, o viniesen varios hombres sin esa dama, ti descuelgas este
teléfono —lo sefial6—. Solo eso.

—Pero no te digo nada por teléfono a tu despacho.

—No. Porque al oir yo desde alli que lo descuelgas, sabré que han venido
hombres solos, o que a la dama la acompafan varios hombres. ;Si? ;De
acuerdo. Tia Siu?

—Si, Henry, de acuerdo.

—FEsta bien.

Henry Chiw se adentro en la trastienda, donde estaban los talleres y el
almacén. Todo estaba lleno de piezas de tela de todas clases, forros, cajas de
botones... Y maniquies. Muchos maniquies, algunos de ellos con parte de una
prenda puesta. No era facil ser admitido en el taller de Henry Chiw; habia que
saber cortar muy bien la ropa, coserla adecuadamente... Todo puede
convertirse en arte, y Chiw habia decidido conseguirlo con sus trajes.

Sin encender luz alguna, pues conocia su tienda centimetro a centimetro,
Henry Chiw la cruzo, para llegar a su despacho, que estaba al fondo. Asi
Chiw podia cruzar todo el taller vigilando a sus empleados mientras iba y
venia de la tienda al despacho..., o bien, si asi le convenia, podia entrar y salir
de su despacho a la calle, por la puerta del callejon, sin que nadie se entere...
Que no era tal callejon, sino Park Street, y daba a la pequeia plaza por aquel
lado...

—No creo que nada de eso ocurra —se dijo Chiw, pensando en la dama
anciana de blancos cabellos—. Pero siempre es mejor estar prevenido. Los
demas, no piensan; yo, en cambio, pienso demasiado. Pero pensar es bueno...

Llegd a su despacho, se senté ante la mesa, y encendié un cigarrillo,
quedando pensativo. Un par de veces mir6 su reloj. Por fin, cuando habian
transcurrido seis o siete minutos, salio del despacho, y fue a colocarse junto a
la puerta del almacén y taller, por donde entraban y salian los empleados.
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S6lo un minuto mas tarde, después de haber estado mirando por la rendija,
abrio, de pronto, y los hombres dieron el ultimo paso, deteniéndose delante.
Henry Chiw se apart0, y los dos hombres entraron, en silencio. Luego, cuando
Chiw hubo cerrado la puerta, se fueron tras €él, hacia el despacho. Henry Chiw
volvid a sentarse ante su mesa, sefialando el par de sillones que habia delante.
Los dos sujetos se sentaron, mirandolo con gesto alerta, preocupados.

—Bueno, demonios —mascullé Lukas—, ;qué pasa?

—¢Vosotros habéis intentado matar a Weston Lomax?

Lukas y Shearer cambiaron una mirada, y luego contemplaron
estupefactos a Henry Chiw.

—¢Nos ordeno usted que lo hiciésemos? —mascull6 Shearer por fin.

—Yo, no.

—Pues entonces..., jpor qué teniamos nosotros que molestarnos? Ya
trabajamos ayer.

—Si... —sonri6 inexpresivamente Chiw—. Y lo hicisteis muy bien,
matando a los dos americanos y al ruso.
—Siempre hemos trabajado bien —se sorprendi6 Lukas—. ;Esta

ocurriendo algo... imprevisto?

—Si —Chiw se rasco la nuca, perplejo—. Asi es, esta ocurriendo algo
imprevisto. Pero... no acabo de comprenderlo bien. Solamente vosotros dos
trabajais para mi en este aspecto, y si no habéis sido vosotros por propia
cuenta que habéis querido matar a Weston Lomax... quién ha sido? ;Y por
qué?

—Nosotros no sabemos nada de todos esos entresijos, Chiw. Usted nos
paga por eliminar a alguien de cuando en cuando, nosotros lo hacemos, y ahi
termina nuestra participacion... Por lo tanto, no nos haga preguntas raras.
Somos asesinos profesionales, y nada mas.

Lukas dijo esto con toda naturalidad, igual que si hubiese dicho que era
joyero profesional, por ejemplo. Y ciertamente, Shearer no se molesté por
ello. Los dos llevaban tiempo trabajando juntos a las 6rdenes de Henry Chiw,
se conocian bien, casi siempre estaban juntos, y lo de matar era algo que les
tenia sin cuidado. No habria sido facil encontrar dos... «profesionales» mas
frios y competentes que ellos, y lo sabian. Por eso, cobraban buenos precios,
que les permitian vestir bien, tener un buen apartamento, hermosas chicas,
excelentes comidas, y una cuenta corriente muy aceptable... Altos, fuertes, de
rostro inexpresivo, buenos modales, suaves y con la suficiente astucia para no
complicarse nunca la vida por tonterias. Dos profesionales. De los de alta
«calidad».
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Henry Chiw habia quedado pensativo de nuevo. Y por tanto rato, que
finalmente Shearer refunfufio:

—Bueno, diga algo... ¢ Tiene algo para nosotros, o nos vamos?

—No... No os marchéis. Os necesito: vais a acompafiarme a un sitio.
¢ Vais armados?

—Claro que vamos armados... Cuando usted nos llama recogemos las
pistolas, porque solo nos llama cuando hay que trabajar.

—FEsta vez, el trabajo sera facil..., espero. Aguardad mientras recojo unas
cosas, y nos iremos en mi coche.

—Muy bien —encogio los hombros Lukas.

Shearer ni siquiera se molesté en decir nada. Encendié un cigarrillo, y
estiro las piernas placenteramente, mirando al chino Henry Chiw, que se
disponia a abrir la caja fuerte empotrada en la pared. Pero hizo algo tan
verdaderamente curioso, que la indiferencia de Lukas y Shearer se fue
esfumando a toda velocidad...

Primero, Henry Chiw abrio, en efecto, su caja fuerte. Pero no sac6 nada de
ella. Solamente metio la mano dentro unos segundos; luego, la retir6 y cerrd
la caja fuerte. Entonces, fue a otro lado de la pared, y apret6 en el suelo con la
punta de un pie. Se oy6 un suave chasquido, y un rectangulo de pared, muy
delgada, cayo sobre el pie de Chiw, dejando al descubierto un hueco que era
mas profundo de lo que l6gicamente debia esperarse.

Los dos asesinos se miraron, miraron hacia la caja fuerte, de nuevo hacia
la trampilla abierta por el pie de Chiw..., y poco a poco tuvieron que ir
comprendiendo: dentro de la caja fuerte del chino, estaba el mecanismo que
permitia abrir luego la otra caja, en la que nadie habria pensado tan siquiera
que pudiese existir.

Y mientras Shearer y Lukas iban llegando a esta conclusion, Henry Chiw
iba sacando los largos cajoncitos metalicos que constituian todo su archivo,
conseguido tan laboriosamente, con tanta prudencia..., con tanto dinero
enviado por China. En aquellos cajoncitos habia microfilmes, diapositivas,
fotografias ya reveladas...; una lista de nombres. Nombres de diversas
nacionalidades, Nombres de diplomaticos de muchos paises que, por dinero,
estaban trabajando para Henry Chiw, o que habian trabajado antes de ser
relevados de su trabajo en las Naciones Unidas. Una vez relevados, ya de
regreso a sus respectivos paises, el servicio secreto chino se habia encargado
de seguir en contacto con ellos, exigiéndole: que continuasen trabajando para
China alli mismo, en su patria...

Un magnifico, espléndido, copioso archivo de traidores de todo el mundo.
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Y el artifice de todo habia sido Henry Chiw. Primero sobornaba a los
diplomaticos, durante su estancia en Nueva York, y asi, semanalmente,
enviaba una extensisima informacion fuera del pais, para que China supiese
siempre a qué atenerse, antes y después de su ingreso en las Naciones Unidas.
Luego, cuando los diplomaticos traidores regresaban a su pais, se veian
obligados a seguir facilitando informacion a China. Practicamente habia
nombres que correspondian a todos los paises integrados en la ONU. Y
China, el servicio secreto chino, debia todo esto a un sastrecillo
chinoamericano... que merced a la imprudencia de uno de sus...
colaboradores estaba viendo en peligro todo su fabuloso tinglado. Por lo
tanto, habia que poner a salvo el archivo llevarlo al jefe residente en New
Haven, y permanecer a la expectativa.

¢Que sus precauciones resultaban luego inutiles, que todo habia sido una
falsa alarma...? Mejor. Si asi era siempre podia volver tranquilamente, y
seguir con su labor.

k ok Ok

Pero mientras Henry Chiw recogia tan cuidadosamente todo su archivo,
afuera, en la tienda, el viejo Tin Siu se aprestaba a atender al nuevo cliente.
Una clienta, mejor dicho. Y llegaba sola... Muy sonriente, bellisima,
simpatica, joven... Sensacional.

No. Ciertamente, aquella espléndida muchacha de grandes ojos azules y
largos cabellos negros que llegaba sola, no podia ser nunca catalogada como
una anciana.

—Buenas noches —salud6 amablemente ella—. ;Es usted el sefior Chiw?

—No, sefiorita. Solo soy un dependiente: el mas antiguo. Pero... Bueno
—sonri6 Tin Siu muy amable—, no sé si se ha dado usted cuenta, pero aqui
s6lo vendemos ropa para caballeros.

—~Oh, si... Lo sé —ri6 ella, encantadora como jamas Tin Siu habia
conocido a nadie—. Es que quisiera regalarle un traje a mi esposo, y un
amigo me hablo de la sastreria de Chiw. Me han asegurado que es un genio...
¢Loes?

—Es muy buen sastre —asintid Tin Siu—. Pero no tanto que pueda
hacerle un traje a su esposo sin tomarle medidas, sefiora.

—Las tengo anotadas, las pedi a su sastre habitual. Es una sorpresa para
mi esposo, ¢comprende? Claro que hay el inconveniente de que el sefior Chiw
no podra hacerle las pruebas del traje a William, pero estoy segura de que el
sefior Chiw resolvera ese pequefio problema... ;No esta él1?
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—Pues... si. Pero esta ocupado ahora, atendiendo asuntos del despacho.
De todos modos —Tin Siu se acerco al teléfono—, le avisaré de...

La hermosisima clienta colocé entonces su mano derecha ante los ojos del
viejo chino... Ojos que se abrieron mucho, al ver la pistolita entre los deditos.

—No se moleste —sonri6 la divina—: también quisiera darle una sorpresa
al sefior Chiw.

Los ojos de Tin Siu se abrieron todavia mas.

—Es... es un atraco? —exclamo.

—Aproximadamente. Es usted un simpatico anciano y me parece que no
tiene nada que ver con esto, asi que no se complique la vida. Vuélvase.

Tin Siu obedecid, en verdad asustado. Era pobre y vivia solo, pero la vida,
sin duda alguna, todavia le resultaba amable... Y apenas se habia vuelto de
espaldas a Brigitte Montfort, ésta coloc6 su manita izquierda en su cuello, con
los dedos hacia la clavicula. Inmediatamente, una simple presion bastd para
que el viejo Tin Siu perdiese el conocimiento y rodase por el suelo...
descolgando de un involuntario manotazo el auricular del teléfono.
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Capitulo IX

En el despacho de Henry Chiw, éste cerraba ya el gran portafolios que
contenia todo su archivo cuando sobre la mesa, el teléfono emiti6 el leve
sonido de campanilla, que indicaba que el supletorio de la tienda habia sido
descolgado.

Henry Chiw resping0, y se volvio hacia el aparato con un gesto de alarma
en sus orientales facciones. Se puso en pie de un salto, gritando
ahogadamente:

—iVamonos, de prisa...! jY preparad las armas! jVed que no haya nadie
afuera!

Perfectos profesionales, Shearer y Lukas comprendieron inmediatamente
lo que se esperaba de ellos: incluso cuando Chiw todavia estaba dando
ordenes, ya tenian las pistolas en la mano, y poniéndose en pie. Salieron
corriendo del despacho, seguidos del chinoamericano, los tres directos hacia
la puerta que los dejaria en Park Street.

Lukas fue el primero en llegar. La abri6 de un tirén, se asomo a la calle, y
se volvio.

—iPodemos salir!

Lukas demostré en aquella ocasién que hasta un buen profesional puede
equivocarse alguna vez. Salio el primero, seguido de Shearer, con Chiw
pisando los talones a éste... Y aun estaba Chiw dentro del almacén cuando
sono la voz en la calle:

—iNo se muevan, estan...!

S1.

Incluso un buen profesional puede equivocarse alguna vez.

Lukas no obedeci6é la orden, no quedé inmovil, no hizo caso de nada.
Tenia una pistola en la mano, y con una pistola €l era capaz de cualquier cosa.
Asi que se volvid, alzando el arma..., y por delante de él pudo ver entonces
los fogonazos, oir los chasquidos silenciosos: plop, plop, plop, plop... A cada
chasquido, Lukas recibia una bala, que lo zarandeaba, lo estremecia, lo hacia
vibrar..., pese a que ya estaba muerto y cayendo de bruces sobre la acera.
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Tampoco Shearer tuvo suerte: lanzado ya en pos de su compafiero de
asesinatos, su propio impulso le llevé a la calle, demudado el rostro, porque
estaba comprendiendo que iba a morir, que no podia detenerse, que era
inevitable aparecer en la zona de fuego. En realidad, Shearer quiso rendirse,
quiso gritar que no disparasen, que iba a soltar la pistola, que...

Pero afuera, en alguna parte, varios hombres vieron aparecer a otro
hombre armado, lanzado al parecer agresivamente, y los chasquidos volvieron
a sonar. Y también a cada chasquido Shearer vibré, se estremecio, salto...,
hasta caer rodando hasta el borde de la acera, tan eficazmente muerto como
sus victimas.

El Unico que pudo frenar su marcha hacia la puerta fue Henry Chiw,
desviando en el ultimo instante su marcha y dandose de bruces contra la pared
junto a la puerta. Dio la vuelta mientras rebotaba, y echo a correr hacia la
tienda. Quiza por alli lograse salir... Cierto que tenia que haber mas hombres
en la tienda, puesto que Tin Siu habia descolgado el teléfono, pero quiza
sabian ya que algo ocurria en la puerta del almacén, y estuviesen corriendo
hacia alli por el exterior... Remotisima posibilidad, pues lo l6gico era que
quisieran cubrir las dos entradas, pero...

De todos modos, Henry Chiw tuvo razon: ningun hombre aparecid en el
almacén procedente de la tienda.

Fue una mujer. Una mujer que, por cierto, no parecia una anciana: alta, de
largos cabellos, figura magnifica, movimientos felinos... Apareci6 alli, en el
centro del taller, como si fuese un rayo descargado por sorpresa... un rayo
que llegase de ninguna parte.

—iQuieto, Chiw!

En una millonésima de segundo, una idea paso por la agil mente de Henry
Chiw: era solo una mujer, podia vencerla en un par de segundos y escapar...
Y mientras pensaba esto en ese brevisimo espacio de tiempo, Chiw lanzaba ya
el gran y pesado portafolios contra la mujer, con toda su fuerza.

La mujer lanz6 una exclamacion, se oy6 el chasquido de un disparo, se
vio el fogonazo..., y la bala dio en el portafolios un instante antes de que éste
golpease fuertemente la mano de la mujer, que lanzé un respingo de dolor,
mientras el portafolios y la pistolita caian al suelo..., y Chiw completaba su
contraataque con un veloz puntapié dirigido al vientre de la mujer; las manos
de ella bajaron, cruzandose, frenando casi completamente el tremendo golpe
que podia haberla matado y que lleg6 muy amortiguado, soportable para unos
musculos abdominales largamente entrenados en la practica del judo.

Ah, el judo...
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Soportando impavida el amortiguado golpe, la mujer tuvo todavia reflejos
suficientes para asir con ambas manos cruzadas el tobillo de Chiw, adelanto
un largo paso sujetando aquella pierna a la altura de su cintura, y su pierna
derecha pasé detras de la izquierda de Henry Chiw, segandola hacia delante
en una impecable ejecucion de o uchi gari. Resultado: Henry Chiw cay6 de
espaldas, y su cabeza golpe6 fuertemente en el suelo, mientras en la puerta del
fondo del almacén se oia una voz masculina:

—iBaby, apartese, lo vamos...!

—iNo, Simén, no disparen! ;Lo quiero vivo!

Frase perfectamente comprensible para Henry Chiw, que no estaba
dispuesto a afrontar tal eventualidad. Se puso en pie de un salto, lanzando un
escalofriante pufietazo hacia el rostro de la espia mas peligrosa del mundo...,
que se apartd, desplazandose de lado, como una puerta que se abre, en
perfecto taisabaki, asi6 con toda facilidad la mufieca de Chiw, gir6
colocandose el brazo del chino bajo la axila, con el codo hacia arriba, y dio un
tiron de la mufieca hacia su barbilla...

Henry Chiw lanz6 un aullido cuando el espeluznante waki gatame rompio
su brazo, como si fuese un palillo, por dos sitios... Demasiado para él,
demasiado para cualquiera. Cayo de rodillas, casi desvanecido, y entonces su
mala suerte se completo: al apoyar las manos, la sana de ellas cayo sobre la
pistolita que habia esgrimido la espia. Y un grito de incontenible alegria broto
de la boca de Chiw mientras sus dedos recogian la pistola, la alzaban, él
giraba hacia aquella increible mujer...

Por un instante, quiza también por una millonésima de segundo, Henry
Chiw estuvo seguro de que iba a tener la satisfaccion de matarla... A la
millonésima de segundo siguiente, un pie de Baby golpeaba su cabeza, de
punta, justo en la sien derecha, y el chino cayd definitivamente de espaldas,
en el mismo momento en que se encendia la luz del taller.

Varios hombres apuntaron a Chiw, pero éste no se movid. Uno de ellos se
arrodillé a su lado, le puso una mano en el cuello, y segundos después mir6 a
Baby, moviendo la cabeza.

—Ha muerto —susurro.

—NMala suerte —jaded Brigitte—. ;Como han ido las cosas por el otro
lado?

—Hemos matado a dos hombres.

—Traiganlos aqui, cierren todas las puertas, registren toda la casa... Con
cuidado, muchachos. Usted, Simo6n, venga conmigo. Y traiga eso.
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Simon-New York, el simpatico espia de la floristeria que siempre
obsequiaba con rosas rojas a Baby, recogio el portafolios de Henry Chiw, y se
fue hacia el despacho de éste, en pos de la persona que mas admiraba en el
mundo.

La cual persona se sento en el sillon de Chiw, y sefial6 la mesa.

—Pongalo aqui: veamos qué contiene.

k ok Ok

Oleg Mavitchian estuvo unos segundos contemplando la cabafia del Villa
Motel en la cual habian sido citados. Por fin, volvié la cabeza hacia su
compafiero, sentado junto a él en el coche.

—No me gusta —musito—. No me gusta esto. Val.

Val Titov encogio los hombros.

—No se trata de que nos guste o no, Oleg. Tenemos algo que hacer, y
vamos a hacerlo. Por otro lado, si Baby se propusiese matarnos, no tendria
necesidad de citarnos aqui: nos conoce, y ya no podemos engafiarla, sabe que
pertenecemos a la MVD. No, no es una trampa.

—Todo esto debe estar lleno de agentes de la CIA.

—Naturalmente. Nosotros hariamos lo mismo... Bien, vamos alla.

—Estamos locos..., pero ti mandas. De todos modos, eso de ir
desarmados a la cabana...

Val Titov no contestd con palabras. Simplemente, sac6 su pistola, y la
dejo en la guantera. Luego, tendio la mano a su compafiero, que soltdo un
gruiiido, y le entrego su pistola.

Salieron del coche, y fueron hacia la cabafia nimero 10. Subieron al
porche, alzaron una mano para llamar a la puerta..., y ésta se abrio sin darle
tiempo a hacerlo.

—Buenas noches, Val, Oleg —sonri6 la bellisima rubia de ojos verdes—.
Gracias por venir. Pasen.

Se apart0, y los dos rusos entraron en la cabafia, mirando Oleg inquieto a
todos lados.

— ¢ Esta sola? —pregunto Titov.

—Aparentemente —sonri6 de nuevo Brigitte Montfort—. Vamos a
sentamos y charlaremos. ¢ Cual de ustedes me invita a fumar?

Sonriendo cefiudamente, Val Titov ofrecid sus cigarrillos a Baby, que
tomo6 uno. Luego, se sentd en un sillon, y sefialo el sofa. Los dos rusos se
sentaron, juntos. Y Oleg comento:

—No nos engaiia: esto esta lleno de amigos suyos.
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—Solo los imprescindibles —ri6 ella—. Les aseguro que insisti en que la
reunién podia celebrarse entre nosotros tres solamente, pero se negaron
furiosamente: ;por qué sera que todos me quieren tantisimo?

—FEs muy posible que tengan sus motivos —dijo Val Titov—. Bien: ;de
qué se trata?

—¢:Llevan armas?

—Las hemos dejado en el coche.

—Okay. Tengo un obsequio para ustedes.

Tomoé del suelo su maletin, lo puso sobre sus preciosas rodillas, y lo abrié.
Saco un pequefio magnet6fono a cassettes y un papel. El magnet6fono lo dejo
en un brazo del sillon. El papel lo tendi6 hacia los rusos. Val Titov se inclino,
lo tomo, y se irguid, siempre mirando fijamente a la espia americana. Cuando
€l comenzo a leer el papel, mas bien una cartulina de buena calidad, en cuyo
angulo superior izquierdo habia esta marca: «B», Oleg ya lo estaba leyendo.

Decia:

La agente Baby, de la CIA, tiene el disgusto de comunicar a la
MVD soviética la existencia de traidores en su cuerpo diplomadatico
de las Naciones Unidas; asimismo, informa de los nombres de
anteriores diplomdticos que en la actualidad, relevados de su
trabajo en la ONU, siguen colaborando con el servicio secreto
chino, en sus presentes destinos.

Esta informacion, que es idéntica a la que recibirdn otros
muchos paises respecto a sus diplomaticos traidores, es
absolutamente veridica, fidedigna, y, por supuesto, una amabilidad
mdas que ustedes reciben de su colega,

Baby.
(Relacion de nombres al dorso). Saludos.

Muy palidos, los dos rusos miraron el dorso de la cartulina, y, a medida
que iban leyendo los nombres alli escritos, hasta un total de ocho, su palidez
iba aumentando, hasta convertirse en lividez cadavérica.

Por fin, Val Titov dobl6 la cartulina, y se la guardé.

—No preguntaré si todo esto es verdad —susurro—: la creo. Pero por
favor, diganos como ha conseguido esta informacion.

—La encontré, metédicamente ordenada, en un pequefio archivo de un
chino.

—¢Qué chino?
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—Un chino.

—FEsta bien... Pero... ;qué tiene que ver esto con lo que nos ha puesto en
contacto, con la muerte de Anatol Gregoriev..."?

—Habran observado que el nombre de Gregoriev no figura en esa lista...,
por la sencilla razon de que él no era un traidor. La prueba ya la tuvieron
ustedes cuando él, en efecto, quiza debido a las prisas por acudir a una cita
que le parecia altamente interesante, se limit6 a enviarles una nota diciendo
que a las nueve iba a acudir a este motel, donde se iba a entrevistar con el
americano diplomatico Weston Lomax. Seguin parece, ustedes recibieron esa
nota antes de lo que Gregoriev pensaba, de modo que pudieron llegar antes
que él para ver qué pasaba. ;Fue asi?

—Ya le dije que si —grufio Titov.

—Y en mi segunda llamada de madrugada insistio en ello. Tuve que
creerle, Val. Entonces, pensé que si usted no me mentia, Anatol Gregoriev
tampoco tenia por qué mentirles a ustedes, de donde se desprendia que,
efectivamente, Weston Lomax habia citado aqui a Gregoriev. Claro que él
podia negarlo luego con toda firmeza, ya que Gregoriev habia muerto, y no
podia desmentirlo.

—Entiendo... Pero, ;por qué LLomax cit6 a Gregoriev?

—Para matarlo.

—:Por qué? —exclamo Oleg Mavitchian.

—ILa verdad es que al principio yo también estaba muy desorientada, pero
después de escuchar cierta explicacion de mi jefe, pensé que eso era,
precisamente, lo 16gico. Y me dije: Baby, queridita, ¢desde cuando lo 16gico
es, al mismo tiempo, la verdad? Todo era tan l6gico, que la CIA, por fuerza,
tenia que pensarlo: Robert Gaynor y Joseph Karpis eran traidores a Estados
Unidos; Anatol Gregoriev, se iba a convertir en traidor a Rusia, y lo primero
que haria seria delatar a los traidores americanos a la CIA, o, en principio, a
Lomax al cual cit6... No Lomax a él, sino él a Lomax. Pero entonces, los
rusos, ustedes, que vigilaban a Gregoriev y debian tener su teléfono
intervenido, se enteraron de esto. Y se dedicaron, primero, a matar a Gaynor y
Karpis, para que no pudiesen comprometer a ningun ruso si la CIA los
atrapaba; luego, mataron también al traidor Anatol Gregoriev, aprovechando
las circunstancias de su cita con Lomax para comprometer a los americanos
en su muerte, y... frenar nuestras investigaciones y acusaciones, tanto sobre la
muerte de Gregoriev, como sobre las de Karpis y Gaynor... Era tan, tan
logico, que me dije que tenia que ser mentira. Pero una cosa era cierta: Mr.
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Ashenden, diplomatico al que sin duda ustedes conocen cuando menos de
oidas...

—Lo conocemos muy bien, desde luego. ; Qué tiene..."?

—Un momento, por favor. Les decia que Mr. Ashenden sabia con toda
seguridad que alguien estaba... robando informacion en sus oficinas. Alguien.
No sabia quién. Pero evidentemente, su actitud habia hecho comprender al
traidor que Mr. Ashenden estaba sobre aviso y dispuesto a descubrir al
traidor. Entonces, el traidor...

—¢Quién es?

—Calma. Muy pronto aparecera por esa puerta —sefialo la del dormitorio,
que estaba cerrada—, empujada por un compafiero mio que luego se ira por la
ventana no quiero que ustedes lo vean, si es posible. Si, pronto nos echaran al
traidor ante nuestras garras. Pero analicemos el asunto, pues quiero que
ustedes queden bien enterados y convencidos. Les decia que entonces, el
traidor, se asustd, y comunicé al chino que pagaba sus informes lo que
sucedia...

—Un momento, por favor: ;no eran Karpis y Gaynor los traidores?

—No —palidecié Brigitte—. Fueron, como Gregoriev, victimas del
siguiente plan: matarlos, matar también a Gregoriev, al cual, como ya hemos
dicho, habia citado efectivamente L.omax, y dejar las cosas de tal modo que,
como también he explicado antes, todo acusase a los rusos, a ustedes. Y a
Gaynor y Karpis, claro. Pero la verdad es otra: el chino, que debia apreciar en
grado sumo los servicios del traidor, decidi6 conservarlo en lugar de
eliminarlo para evitar que le comprometiese; esperaba grandes servicios del
traidor. Y quiso conservarlo, si. Entonces, el traidor llamo a Gregoriev y lo
cit6 aqui a las nueve. Mientras tanto, a las seis, Karpis y Gaynor eran llevados
en un coche fuera de la ciudad, muertos a tiros, y dejados en un lugar donde
muy pronto fuesen encontrados... En definitiva, tanto la muerte de ellos dos
como lo sucedido en la cabafia que tenemos enfrente, daba una solucion...,
que ahora sabemos que es falsa. Y, mientras nosotros teniamos que
conformarnos con esa solucién, el traidor seguia vivo y dispuesto a seguir
trabajando para el chino.

—FEra un buen plan —murmuro Oleg.

—Si. Pero demasiado lo6gico —sonrié secamente Brigitte Montfort—, al
menos, para mi. Y entonces pensé que, en efecto, alguien estaba robando
informacion en los documentos de Mr. Ashenden, pero..., ;por qué tenian
que ser Gaynor y Karpis? Podia ser otra persona, inteligente, bien apoyada...
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¢Y qué otra persona que continuase con vida se habia visto mezclada
inocentemente en esto?

—Lomax —murmur6 Val Titov.

—En efecto. Pero, claro, él sabia que todo habia sabido bien, asi que iba a
ser muy dificil hacerle confesar..., sobre todo no teniendo yo la seguridad
absoluta. Me dije: «querida, ¢por qué no asustas un poco a Weston Lomax?».

—¢Asustarlo? ;Como?

—Pues... después de dejar a Weston en su apartamento, mis muchachos y
yo tuvimos una sentada de tres horas, después de la cual volvi a llamarle a
usted, y, por fortuna, pude convencerle de que me concediese veinticuatro
horas. Y nos dedicamos a aprovecharlas. Por la mafiana, me fui a ver a
Lomax, y me porté muy carifiosamente. El estaba encantado..., hasta que
empezaron a atacarnos.

—¢Quiénes?

—Mis muchachos —sonri6 Baby—. Durante el dia de hoy hemos
representado una perfecta funcion de agresiones, espionaje... Nos atacaron en
el aparcamiento, en la carretera, pusieron micréfonos en el apartamento de
Lomax... Tendrian que haberlos visto ustedes simulando morir cuando mis
balas pasaban muy por encima de ellos, y estrellarse contra un arbol,
disparar... Tengo que premiar a esos nifios de modo especial por su magnifica
actuacion...

—¢Qué objeto tenia todo eso? —sonrié también Val Titov.

—Asustar a Weston Lomax. Fl sabia que la CIA no tenia por qué matarlo;
los rusos, tampoco. Entonces..., ;quién quedaba? Solamente su jefe chino,
que quiza habia decidido eliminarlo, preocupado por su posible captura por la
CIA. Si: logré que Lomax se convenciera de que yo lo amaba..., y de que su
jefe chino queria silenciarlo. Entonces, cuando comprendi que estaba
«maduro», lo llevé a cierto lugar, y le dije que alli estaria... pero que no debia
llamar a nadie por teléfono...

—Y él llamo por teléfono —exclamo6 Oleg Mavitchian. Baby volvid a
sonreir, tomé el pequefio magnetéfono que habia dejado sobre el brazo del
sillén, y lo puso en marcha. Se oyo en seguida el repiquetear de un teléfono, y
luego una voz algo cascada:

—Aqui «Chiw’s»: diga.

—~Quiero hablar con Chiw inmediatamente. Es urgente —se oy0 con toda
claridad la voz de Weston Lomax.

—Un momento; le avisaré.

Hubo unos segundos de espera; luego, una voz diferente:
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—¢Si?

—Chiw, soy W. L. Alguien...

—Esta loco? iNo ha debido llamarme, tenemos nuestro sistema de
contacto...!

—iEs urgente! Alguien esta intentando matarme... ;Es usted, son sus
hombres los que..."?

—iEs usted un cretino! ;Por qué tendria que hacer eso?

—Bueno, es que...

—iEsa orden podria haberla dado antes, y no lo hice! Todo lo contrario: le
preparé las cosas para que todas las sospechas de su oficina se alejasen de
usted, ¢no es asi?

—SIi, pero... Escuche, en todo esto esta interviniendo la agente Baby —se
oyo0 el respingo del interlocutor de Weston Lomax—, y se dicen demasiadas
cosas de ella para que yo esté tranquilo. Acaba de salir de aqui disfrazada de
anciana: vestida de negro, cabellos blancos, baston... Sus compafieros de la
CIA tienen a uno de los hombres que han querido matarme, y ella va a
interrogarlo. Si es uno de los de usted...

—iLe he dicho que no tengo nada que ver con eso! ;Desde donde me
llama?

—No sé. Es una casa en un lugar que no conocia de Nueva York. Baby
me ha traido aqui, ella me esta protegiendo, confia en mi...

—Pues deje de cometer estupideces, serénese. No haga nada, deje que ella
se mueva... Ese hombre que tienen no es de los mios, no podran saber nada.
Siga con su juego, eso es todo. Y no busque contacto conmigo por lo menos
en un par de meses. Yo le avisaré.

—FEsta bien.

—Adios.

—Adi6s...

Fin de la conversacion. Baby par6 el magnet6fono, y mir6 sonriendo
friamente a los rusos. Oleg Mavitchian solté un bufido.

—FEse tipo es un idiota... {Como no se le ocurrié que usted podia haber
preparado una grabacion?

—No sé. No le he preguntado.

—O sea, que usted lo tenia todo previsto —dijo Titov, y en cuanto él
llamo, funcion6 la interferencia por la CIA, y supieron inmediatamente
adonde y a quién habia llamado Lomax.

—Tan inmediatamente, que cuando €l todavia estaba hablando, se puede
decir que nosotros ya ibamos hacia alli.
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—Bien —Val Titov se rascé la coronilla, admirado—. Un trabajo muy
bueno..., y sorprendente. Como usted misma. ;Qué vamos a hacer ahora?

—¢Ustedes? Me voy a permitir hacerles una amable sugerencia: salgan
cuanto antes hacia Moscl, para entregar en su Directoria esa lista de traidores,
y... no vuelvan nunca a Estados Unidos.

—Entiendo. Y me parece légica su actitud...

—¢Qué va a pasar con Weston Lomax? —pregunt6 Oleg.

—No me olvidaba de él... —su voz subi6 de tono—. Simon, empujelo
aqui dentro y marchese. Marchense todos menos dos, ya sabe para qué.

La puerta del dormitorio se abrio, y Weston Lomax aparecid, dando
trompicones, livido. Estuvo a punto de caer, pero consiguié quedar en pie,
mirando aterrado a la bellisima rubia que le habia engafiado con besos y
sonrisas. Sonrisas dulces, apasionadas, tiernas...

Pero en esta ocasion, la sonrisa de Lili Connors era como una rafaga de
viento gélido que envolvia a Weston Lomax.

—Hola, querido —deslizé la espia—. ;Lo has oido todo? ;Te has
enterado bien? No quise darte explicaciones antes porque habria tenido que
repetirlas ahora a los rusos, y a veces no me gusta hablar tanto. Bien: ;tienes
algo que decir?

—¢Qué... qué vas a hacer conmigo? —jade6 Lomax.

—iQué pregunta mas tonta! Matarte, naturalmente.

—No... No, no...

—:No? Por tu culpa, por tu traicion, dos diplomaticos norteamericanos
fueron asesinados ayer. Y un ruso. No sé nada del ruso, pero si sé que los
norteamericanos estaban trabajando para la patria. Uno de ellos tenia esposa,
y un hijo... ¢No pensaste en ello? ;Tampoco has pensado que estabas
vendiendo a la patria, a tus amigos, a tus hermanos, por asqueroso dinero?
Vamos, vamos... ;Qué puedes esperar, sino la muerte?

—No... No te atreveras, ti no puedes... matarme Puedes detenerme,
podéis juzgarme...

—¢Por qué perder tiempo y dinero en un juicio asi? Sdlo tengo que
apretar el gatillo —su pistolita aparecio en su mano, apuntando al corazén de
Weston Lomax— y todos nos ahorraremos gastos, molestias... y vergiienza.
Muere, traidor.

Plof.

Segundos después, los impresionadisimos rusos dejaron de mirar el
cadaver de Weston Lomax tendido sobre la alfombra, para mirar a la espia
mas peligrosa e implacable del mundo.
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—Y ustedes —dijo ella—, no olviden que tenemos un pacto de silencio,
para todo este asunto. Camarada, buenas noches.
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Este es el final

—iPero era ayer cuando te esperabamos! —Frank Minello, gritando—. jYo
estuve aqui como tonto hasta las diez de la noche por lo menos...!

Brigitte Montfort, sentada como una reina en un sillén del salén de su
lujoso apartamento; se mir6 las ufiitas, con gesto de majestuosa indiferencia.

—Lo siento de veras, Frankie. Ya te he dicho: perdi el aviéon en Paris, y
que no he podido regresar hasta hoy.

—iPero pudiste poner un telegrama avisandonos ese contratiempo!

—Es verdad —suspir0 la divinisima espia—. Ademas, te estoy mintiendo,
y me remuerde la conciencia hacerte eso a ti. No perdi el avién; en realidad,
llegué ayer tarde, pero me dediqué a desarticular la mas sorprendente red de
espionaje chino en las Naciones Unidas de que hayas oido hablar nunca.

—iY encima me tomas el pelo! —bufo Minello—. {Me estas engafiando
como a un chino!

—Pues mas o menos, querido, mas o menos —Baby—. Pero a ti no voy a
romperte el brazo. Ni te mataré de un puntapié en la sien. Tampoco te
asesinaré como si fueses un traidor miserable... No. Eso es poco para ti: voy a
imponerte un castigo mucho mas...

—¢Un castigo? ¢ A mi? ;Cual?

—Te castigo a que permanezcas sin hablar durante una hora por lo menos.
Tomaremos champaiia, escucharemos musica, o leeremos... Y mientras tanto,
te permitiré que sigas gozando de mi encantadora compafia. Hasta puede que
baile contigo. Pero, si dices una sola palabra mas, si rompes este pacto... de
silencio, te iras de aqui ahora mismo. Okay?

Frank Minello, el mas querido amigo de la espia internacional, consiguio
por fin cerrar la boca. Luego, sonrio, se froté las manos alegremente, se sentd
en un sillon, puso los enormes pies sobre una mesita, y se quedé mirando,
siempre con adoracion, a la mas bella mujer del mundo, mientras sus labios se
apretaban fuertemente.

Si era a cambio de estar con Brigitte Montfort, él era capaz de pasarse sin
hablar el resto de su vida.
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FIN
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Notas

www.lectulandia.com - Pagina 84



[11 Véase la novela titulada Commando, otra personalisima aventura de la
agente Baby. <<
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